1 Thessalonians 1:1 παυλος veu σιλουανος veu Τµοθεος 

"vTEK κληςια ντε θεςςαλονικη θεν φνουΤ φιωτ ᾿µπενθοις ιηςος 
πχριςτος "m 2µοτ νωτεν VEL 1م2210‎ εβολ 2ιτεν φνουΤπενιωτ VEU 
πενθοις ιηςος πχριςτος. 


1 Thessalonians 1:1 παυλος veu ςιλουανος veu Ίμοθεος εν T 
εκκληςια εντε θεςςαλονικη θεν εφ VOUT εφ LWT EU NEV δοιςιηςους πι 
χριςτος επ ε2ρµοτ εν ωτεν VEL ET οιρηνη ἐβολριτεν εφ VOUT πεν LWT 
νεμ πεν 6οις ιηζςους πι χριςτος . 


1 Thessalonians 1:1 Paulos nem Silouanos nem Timotheos en ti 
ekklysia ente Thessaloniky khen eph nouti eph iwt em pen tschois 
lysous pi khristos ep ehmot en wten nem et hiryny ébolhiten eph 
nouti pen iwt nem pen tschois lysous pi khristos . 


1 Thessalonians 1:1 التّسَاِلُونِكيِينَ,‎ Ed «ll :Qu$Us auis لواش‎ TP. 
يَسُوعَ‎ Sls Uu] مِنَ الله‎ ῥΜως AS] iai; ; الْمَسِيح.‎ Esca Sils فِي الله الآب‎ 
الْمَسِيح‎ 


حرف عطف للكلمات ١‏ و /νεμ/‏ / بولس Thessalonians 1:1 /παυλος/‏ 1 
تيموثاوس /Τµοθεος/‏ حرف عطف للكلمات /νεµ/ ο.‏ / سلوانس /ςσιλουανος/‏ 
/Τ/‏ علامة , تعليل . مصدر , مفعول , إضافة . ظرف زمان ومكان . حرف جر /εν/‏ / 

علامة , تعليل , ملكية . مفعول .ع /εντε/‏ / / كنيسة Ul /εκκληςια/‏ . ال 
حرف جر «ο‏ من /θεςςαλονικη/ KENE / Ι5εν/‏ إضافة . حرف جر « أن 
أداة /εφ/‏ / إله /vout/‏ أداة تعريفه . مفرد مذكر , ال //εφ/‏ . بواسطة , على 

أداة [n£v/‏ أداة مفعول و إضافة /εμ|/‏ / أب /ιωτ/‏ تعريف , مفرد مذكر Jl.‏ 

أداة .تعريف عامة للمفرد [nj‏ يسوع /ιηςους/‏ / رب /6016/ ملكية , ملكنا 

أداة تعريفه . مفرد مذكر {επί Jli‏ مسيح /X UC YOC/‏ المذكر بمعني Jl:‏ 

علامة . تعليل . مصدر : مفعول , إضافة ؛ حرف /EV/‏ نعمة , فضل . موهبة /ἑε2µοτ/‏ 

اداة «ὁ, μα‏ . مفرد //ετ/‏ حرف عطف للكلمات /νεµ/ ο,‏ / انتم /Ιωτεν/‏ | جر 

«a /E9/‏ بواسطة //ἐβολοιτεν/‏ / سلام /2tpnvn/‏ مؤنث . ال . التي , الذي 

εμὶ‏ / أب Κώτ/‏ ملكنا , نا al]. / mev/‏ /01ا00/ أداة تعريف . مفرد مذكر , ال 
يسوع /ηςους/‏ / رب /6016/ ملکنا, نا /πεν/‏ / /حرف عطف للكلمات ,9 

.مسيح /χριςτος/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني πι) Jl.‏ 


1 Thessalonians 1:2 τενωεπ 2002 ντεν 0120101 vcnou νιβεν ع‎ 2ρηι 
᾿εχεν θηνου τηρου εν LOL ᾽μπετενμευι SEV νεν προςευχη σεν 
زه‎ 


1 Thessalonians 1:2 TEV ωεπελµμοτ εντεν εφ νου] εν ςηου νιβεν è 
ε2ρηι ἐχεν θηνου TNP ou εν ipt EU πετεν μευὶ «εν VEV επροςευωη SEV 
ου µετατµουνκ. 


1 Thessalonians 1:2 ten shepehmot enten eph nouti en syou niben é 
ehryi égen thynou tyr ou en iri em peten meui khen nen eproseushy 
khen ou metatmounk . 


1 Thessalonians 1:2 في‎ η] ذَاكِرِينَ‎ SEE مِنْ جهة‎ Qu JS aUl KEN 
Glalo. 


/ إلى /εντεν/‏ / / يشكر /ὠεπερμοτ/‏ نحن Thessalonians 1:2 /τεν/‏ 1 
علامة . تعليل . مصدر . مفعول /εν/‏ إله öll /vouT/‏ تعريف , مفرد Sio‏ ال /εΦ/‏ 
/νιβεν/ , JS‏ زمن ؛ وقت /cnou/‏ . إضافة . ظرف vlj‏ ومكان . حرف جر 

/ ماهو 394( الجزء الأعلى ΠΗ /ε2ρηι/‏ مفعول و إضافة ومصدر {//ὲ/‏ جميع 
οὗ]‏ . ضمير المخاطبين الجمع , المفعول .كم /θηνου/‏ / على /ἐχεν/‏ 

علامة , تعليل . مصدر , مفعول , إضافة . ظرف /εν/ Ole;‏ / هم /ου/‏ كل /τηρ/‏ 
عه أداة مفعول وإضافة /εµ/‏ يصنع , يفعل ıı‏ يجري Apu‏ ومكان 4 حرف جر 
ف جره في , من i‏ /(اع95/ / تذكار i‏ يفكر , يعتقد , فكر /أناعل|/ ملككم أنتم 

öll /erpoçeuyn/ ie‏ ملكية , ملكنا / أداة ملكية جمع , نا /VEV/‏ / بواسطة . على 
بلا /µετατµουνκ/‏ أداة تنكي /ου/‏ حرف »» في من « بواسطة , على /5εν/‏ / 
"2945 


1 Thessalonians 1:3 εν لما اما‎ φμευι للا‎ ri20 3ντεπετεννα2ΊΤνεµ 
Ἴπϑιςι ντε Ταγαπη veu ΊἸ2υποµονη ντε [2ελπις ντε πενθοις ιηςος 
πχριςτος "ure [Oo ᾿μϕνου] ovo? πενιωτ. 


1 Thessalonians 1:3 εν ipt €u εφ peut Eu επ 20 εντεπετεν va2T veu 
επ 5161 εντε T αχαπη ve T 2υποµονη εντε T 2ελπις εντε πεν 6οις 
ιηςους πι χριςτος εμπεμθο ep εφ VOUT 0002 πεν LWT . 


1 Thessalonians 1:3 en iri em eph meui em ep hwb ente peten nahti 
nem ep khisi ente ti agapy nem ti hupomony ente ti helpis ente pen 
tschois lysous pi khristos empemtho em eph nouti ouoh pen iwt . 


lThessalonians 1:3 7225. NGC CASS ejl] Jat glasi Y ترق‎ 
HAF الله‎ alsl δε] éy رَجَائْكُمْ, زا‎ 


علامة . تعليل . مصدر , مفعول , إضافة . ظرف Thessalonians 1:3 / /εν/‏ 1 
أداة //εφ/‏ اداة إضافة ge /εμ/‏ . يفعل Apu «5 ٠‏ زمان ومكان ı‏ حرف جر 
//επ/ öll‏ أداة إضافة /εμ/‏ يذكر . يتذكر تذكار /μευὶ!‏ تعريف , مفرد مذکر , ال 
غلامة , تعليل , Αιξ]‏ . مفعول . /εντε/‏ / عمل /2008/ تعريف , مفرد مذكر , ال 
/va2t/‏ ملككم exl‏ حير Eb‏ . كم /πετεν/‏ // إضافة . حرف جر . أن 
اداة cà μ‏ . مفرد مذكر , «ὁ» επ]‏ عظف للكلمات:: «aes /. VEW s‏ إيمان 
علامة ο,‏ , ملكية ب /εντε/‏ | | يتعب , تعب , يمرض »ς,.‏ , يتألم Jl /Φιςι/‏ 
حرف /νεμ/‏ محبة /αχαπη/‏ / أنا . ال /Τ/‏ مفعول , إضافة ı‏ حرف 7( أن 
علامة . [EVTE/‏ | | صبر ؛ إحتمال Ul /2unopovn/‏ . ال Itl‏ عطف للكلمات ,9 
JI /2ελπις/ Jal , εἰ»,‏ أنا /T/‏ تعليل , ملكية . مفعول , إضافة , ol E‏ 
علامة , تعليل , ملكية os μυς‏ وان ı / L /εντε/‏ 
أداة تعريف MUY ἀοἰς‏ يسوع /ιηςους/‏ / رب /6016/ ملكنا nevi ba‏ 7 / 
أداة /لاع/ / /εμπεμθο/ alal‏ مسيح /χριςτος/‏ للمفرد المذكر بمعني , ال 
αἱ  /ovo2/ «ο‏ /01ا20/ أداة تعريف , مفرد مذكر ο Jorio //EQ/ Jl.‏ إضافة 
Λωτ) ol.‏ ملكنا /πεν/ L.‏ / / للجمل 


1 Thessalonians 1:4 εν εµι νεν cvrou ετα PVOUTHEVOLTOU 
ετετενµετςωτπ. 


1 Thessalonians 1:4 εν ἐμι vev εενηου ET à εφ VOUT µενριτουε 
τετεν µετζςωτπ. 


1 Thessalonians 1:4 en émi nen esnyou et à eph nouti menrit ou e 
teten metswtp . 


'عَالِمِينَ δε5νΙ Ul‏ الْمَحْبُوبُونَ مِنَ الله اخْتِيَارَكُمْ 1:4 Thessalonians‏ 1 


علم /الاغ/ نحن , علامة المضارع الدال على Thessalonians 1:4 / /£v/ Jl‏ 1 
. أداة تعريف . مفرد /ετ/‏ أخوة , أشقاء /εςνηου/‏ أداة ملكية , ملكنا /νεν/‏ 
اداة تعريف . مفرد //εφ/‏ علامة الماضي /ὰ/‏ مؤنث Jl:‏ . ضمير Log‏ . التي 

هم /OU/‏ يحب , حبيب , عزيز « حب ؛ محبة /µενριτ/‏ إله /vouT/‏ مذكر JI.‏ 
. اصطفاء , اختيار . 5 /µετζωτπ/, ài$‏ ملككم /τετεν/ m‏ إلى /ε/‏ 


1 Thessalonians 1:5 xe πενευαγγελιον ᾿µπεάωωπι 2αρωτεν JEV 
'"ncaxt "upauatq αλλα ν SON ١ εν ουχομ νεµουπνευµα eqouag veu 
ouvouT εναωωα κατα PONT ετετενςωουν 'μπιρηΐ ετανωωπι μμοη 
νωτεν εθβε θηνου. 


1 Thessalonians 1:5 χε πεν ενανχελιον εµπε 4 QUI. 2AP ωτεν σεν επ 
ςαχι εμμαυατ ل‎ αλλα ενεθρηι Sev ου XOU VEL ou πνευμα لع‎ oua veu 
ου VOLT ê vago J κατα εφ ONT ετετεν ςωουν Eu TUL ONT εταν ωωπι 
εμμο 4 εν ωτεν εθβε θηνου. 


1 Thessalonians 1:5 ge pen evangelion empe f shwpi har wten khen 
ep sagi emmauat f alla enekhryi khen ou gom nem ou pneuma ef 
ouab nem ou nomti é nashw f kata eph ryti e teten swoun em pi ryti 
etan shwpi emmo f en wten ethbe thynou . 


1 Thessalonians 1:5 PNE الَقوَةٍ‎ Jr ققطء‎ BÍL 2$J pa: ; &J tlas] ὦ] 
DSİ ὅνο بَينَكُمْ‎ US رِجَالٍ‎ 5] Οοὐ GS سَدِيدِء‎ cuius .ويالرٌوح الْقُدّس,‎ 


قبل مقول القول بمعني أن . لكن SJ.‏ , بعد Thessalonians 1:5 //x£&/‏ 1 
لا . ليس , /εµπε/‏ أنجيل USL / /ενανχελιον/‏ نا /πεν/‏ / /أفعال sll‏ 
/20p/ :‏ — يكون /ωώπιί‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ل0/ نفي الماضي التام 
اداة تعريف . /ΕΠπ/‏ /حرف جر , في » من , بواسطة {/5εν/‏ هم /ωτεν/‏ نحو , تجاه 
ضمير فاعل οἱ‏ مفعول // وحيد /εμμαυατ/‏ يتكلم , كلام /ζαΧι/‏ مفرد مذكر « ال 
حرف 7 في , من /5εν/ i‏ ب /ενεβρηι‏ / ولكن . بل /αλλα/‏ بمعني هو 
حرف عطف للكلمات :9 /νεμ/‏ / قوة /xou/‏ أداة تنكير /0ا0/ بواسطة , على 
صيغة JUI‏ . ضمير Sio‏ غائب /EQ/ g»:‏ / روح eli /πνευµα/‏ تنكير Ιου!‏ / 
/vout/‏ أداة تنكير /ου‏ / حرف عطف للكلمات و /νεμ!‏ / مقدس /ουαβ/‏ 
 / [kaxa/ . Jio‏ هو /ل/ öll /ναῴω/ S‏ للمفعول والإضافة /È/‏ يقين , إقتناع 
/τετεν/‏ أن  /£/‏ حال /ρηΤ/‏ أداة تعريف . مفرد مذكر //εΦ/ Jl:‏ ك ı Jio‏ 
علامة . تعليل . مصدر . مفعول , [EM‏ يعرف , معرفة , يعزم , و 
أذاة تغريف: عامة للمقزد المذكر MMU κο‏ إضافة + v9) lr‏ زهان ومكان , خرف جر 
هو /4/ نفس /εμμο/‏ يكون /Φωπι/‏ نحن الذين كنا /εταν/‏ حال //pnt/‏ ال 
/wTEV/ exl /εθβε/‏ / علامة . تعليل . مصدر : مفعول , إضافة . حرف جر /Εν/‏ 
انتم . ضمير المخاطبين الجمع ن /θηνου/‏ / لأجل , لسبب . لماذا ‏ ما 
t) enis‏ + كم ο κα‏ 


1 Thessalonians 1:6 0002 νθωτεν 2ωτεν αρετενωωπι ερετενονι 
` ULOV VEU πος εαρετενωεππιςαχι ερωτεν JEV ουνιω] `V2OX2EX 
νεμ ουραωι ντε πιπνευµα εθουαβ. 


1 Thessalonians 1:6 0002 ενθωτεν 2ωτεν αρετεν ωωπι ερετεν OVL 
εμμον VEL επ OLG È αρετεν YETI MNL ςαχι ἐρωτεν θεν OU VLUJT εν 
2ο0χ2εχ VEH OU PAYL εντε πι πνευμα £O ουαβ. 


1 Thessalonians 1:6 ouoh enthwten hwten areten shwpi ereten oni 
emmon nem ep tschois é areten shep pi sagi érwten khen ou nishti 
en hogheg nem ou rashi ente pi pneuma eth ouab . 


1 Thessalonians 1:6 الْكَلِمَةَ فِي ضِيق‎ ails يتا قبالوّبٌ, إِذْ‎ τι] στ 
الْقُدْسِ‎ cs II τὲ, eui, 


1 Thessalonians 1:6 /ουοφ/ و . للجمل‎ / /ενθωτεν/ exl /2ωτεν/ el 

يكون  /uunu‏ انتم . تصريف المخاطبين في الماضي Lal /αρετεν/ elll‏ 

حرف عطف /εμμον/υ / /νεµ/‏ / شبه , مثال aul Jovy‏ . صيغة الحال م 
ape tév/‏ أداة للدلالة على المفعول والإضافة /£/ رب /60tc/‏ ال /επ/‏ للكلمات , 

ΜΠ انتم :: تضرف المحاظوين في الفاضي‎ Ιῶεπ ο S μας RU ει آداة‎ 

ο), eS]‏ , إياكم /ἐρωτεν/‏ يتكلم , كلام /ςαχι/‏ عامة للمفرد المذكر بمعني , ال 

أداة تنكير . ما . ماذا dou‏ / حرف جر , في , من : بواسطة , على /۷اع9/ |/ 

علامة . تعليل . مصدر , مفعول , إضافة . ظرف زمان /νιωΤ/ abs / /εν/‏ / 

/ حرف عطف للكلمات ,9 VEU‏ / يزحم , يضايق /20X2£X/‏ ومكان . حرف جر 

/ου/ اداة تنكير . ما , ماذا‎ / ραωι/ يفرح , یسر‎ i كافي , فرج ,. سرور‎ / / /εντε/ 

.: آداة تعريف عامة /πι/‏ علامة , تعليل , ملكية . مفعول . إضافة . حرف جر ؛ أن 

Jli للمفرد المذكر بمعني‎ //πνευµα/ روح‎ / /£0/ . Jl: تعريف , مفرد مؤنث‎ öll 

. مقدس /ουαβ/‏ التي , الذي 


1 Thessalonians 1:7 2ωςτε ντετενωωπι 1210106 ᾽νουον νιβεν 
£0va2T sev ΄θµακεδονια veu Ταχαια. 


1 Thessalonians 1:7 2ωςτε εν τετεν ὠωπι εν τυπος εν OUOV νιβεν εθ 
va2T sev £0 µακεδονια veu T asata . 


1 Thessalonians 1:7 hwste en teten shwpi en tupos en ouon niben 

eth nahti khen eth Makedonia nem ti Akhaia . 

1 Thessalonians 1:7 الذين امون 3555259 وَفِي‎ gio] $538 Ao ois 
&5bsl. 


1 Thessalonians 1:7 /2ωςτε/ بهدف أن‎ οἱ حتى‎ / / /εν/ لكي‎ /τετεν/ 
οὐ] /WWTUY يكون‎ / /εν/ علامة . تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . ظرف زمان‎ 
حرف جر‎ ı ومكان‎ /τυπος/ مثال , نموذج , قدوة‎ / /εν/ , علامة . تعليل . مصدر‎ 
ومكان . حرف جر‎ olo; ظرف‎ . ablo]. مفعول‎ /ovov/ يوجد . شئ ما . شخص ما‎ 
/νιβεν/ go . التي 4 الذي 4 الذي /£0[ / كل‎ 4 Jl 4 CU ĝo أداة تعريفه » مفرد‎ 
Mati يؤمن‎ / Ιδεν cales بواسطة‎ c من‎ i /حرف جر , في‎ AEOS . أداة تعريف‎ 
Rm , التي‎ οἱ مفرد مؤنث ؛‎ /µακεδονια/ مكدونية‎ / /veu/ حرف عطف‎ 

, للكلمات‎ /f/ JI /αδαια/ أخائية‎ . 


1 Thessalonians 1:8 eta ᾿πςαχι yap "urt6otc cup εβολ 2ιτεν 
θηνου ou µονον θεν ᾿θμακεδονια veu Ταχαια αλλα Sev pat νιβεν a 
πετενναρ] ετρα qvouTaqcup ᾿εβολ 2ωςτε 00001 "vrev ὠτεμερ χρια 
'"vcaxt εθβε ` 221L. 


1 Thessalonians 1:8 eta επ ςαχι xap εμ επ 60tc cop ἐβολοιτεν 
θηνου ου µονον sev εθ µακεδονια veu T asara αλλα sev par νιβεν a 
πετεν va2T EO à εφ vout à ل‎ Gwp ἐβολ 2ωςτε 001001 εντεν εωτεμ 
ερεδρια εν ςαχι εθβε الم2ع‎ . 


1 Thessalonians 1:8 eta ep sagi gar em ep tschois swr ébolhiten 
thynou ou monon khen eth Makedonia nem ti Akhaia alla khen mai 
niben a peten nahti eth à eph nouti à f swr ébol hwste ànon enten 
eshtem erekhria en sagi ethbe ehli . 

1 Thessalonians 1: 8 Augis ر لیس في‎ ΜΙ ἀεἰς أذيعث‎ 35 τὸ ὃς ay 
أن‎ az g على ليس ل‎ SAT avs] داع‎ 3$ [ιο] مَكان‎ JS في‎ οὐ his ably 


1 Thessalonians 1:8 /ετα/ كان‎ . o as) علامة الماضي السابق‎ /επ/ أداة‎ 

oy s‏ . حقا . في الواقع /xap/‏ // يتكلم , كلام /[GOXU‏ تعريف , مفرد مذكر , ال 
A aar‏ يذيع , ينتشر [GWP‏ رب /عاه6/ ال /επ/‏ أداة مفعول 9 إضافة 

حرف 2( ٠ Vu‏ من /5εν/ , με‏ / فقط , , وحده , وحيدا /μονον/‏ أداة s‏ 
مكدونية /µακεδονια/‏ أداة تعريف . مفرد مؤنث , ال ١‏ التي , الذي /εθ/‏ /على 
ولكن . بل /Τ/ JI /αδαια/ asbl /αλλα/‏ حرف عطف للكلمات /νεµ/ ο.‏ / 

كل , /νιβεν/ go‏ أماكن /01ل|/حرف جر , في i‏ من , بواسطة , على /Ι9εν/‏ / 
يؤمن . /va2tT/‏ ملككم أنتم . ضمير ملكية : كم /πετεν/‏ // علامة الماضي /»/ 
/ علامة الماضي JO‏ - أداة تعريف , مفرد eio‏ ال . التي , الذي /£0/ / إيمان 
علامة المضارع الدال على /ὰ/‏ إله /vovt/‏ أداة تعريف , مفرد ف ال /εφ/‏ 

/ / نحن /ὰνον/‏ حتى col‏ بهدف أن /Φωςτε/‏ نحو , تجاه /80۸/ يذيع » ینتشر 
علامة . تعليل ,. /εν/‏ يحتاج , يعوز /ερεδρια/‏ حتى /εντεν/ UJ /εωτεμ/ eJ. Y‏ 
كلمة , كلام . قول /ζΩΧι/‏ مصدر : Jorio‏ . إضافة . حرف جر / أداة مفعول و إضافة 
.شئ ما , شخص ما /εολι/‏ لأجل , لسبب . لماذا . ما /Σθβε/‏ . موضوع 


1 Thessalonians 1:9 "v0uovu γαρ ετςαχι εθβητεν εθβε 1م‎ 
᾽μπιμωιτ ᾿εδουν ετανωωπι ` UOY 2αρωτεν VEL πιρη] εταρετενκετ 
θη vou 2a φνουΤ εβολ 2a νι Ιιδωλον εερβωκ ᾿μϕνου] ετον5δ ν θµηι. 


1 Thessalonians 1:9 ενθωου xa ET çaxl εθβητ ev εθβε εφ ρηΤ EU πι 
μωιτ È Souv εταν ὠωπι EUO qd م20‎ ωτεν VEH TNL PNT εταρετεν KET 
θηνου 2a εφ νου] ἑβολρα νιϊὶδωλον ê ερβωκ ep εφ vout ET ovs εν εθ 
unt . 


1 Thessalonians 1:9 enthwou gar et sagi ethbyt en ethbe eph ryti 
em pi mwit é khoun etan shwpi emmo f har wten nem pi ryti et 


areten ket thynou ha eph nouti ébolha ni idwlon é erbwk em eph 
nouti et onkh en eth myi . 


1 Thessalonians 1:9 ῥᾷ57 وكيئف‎ 2$] UJ o «993 bÍ e 09 52 δὲ 20) 
الْحَقيقة‎ Eal اللة‎ 155225] ES 5 إلى الله‎ : 


1 Thessalonians 1:9 / /ενθωου/ هم .هما هن‎ {///Χαρ/ حقا. في‎ . ον 
الواقع‎ /ετ/ التي‎ . Log ضمير‎ ٠ أداة تعريف , مفرد مؤنث . ال‎ /gaxu يتكلم . كلام‎ 
/ /εθβητ/ لأجل . لسبب‎ /εν/ لأجل . لسبب , لماذا . /ع88ع/ أداة مفعول وإضافة‎ 
/ع/ / / ما‎ JI. تعريف . مفرد مذكر‎ öll / /ρηΤ/ حال‎ /εμ/ . علامة . تعليل‎ 
مصدر : مفعول . إضافة . ظرف زمان ومكان , حرف جر‎ /ΠΙ/ أداة تعريف عامة‎ 
Jli للمفرد المذكر بمعني‎ / / / /μωιτ/ طريق‎ / mue / ὃν de /ἑ/ 4 إلى , أداة‎ 
للدلالة على ظرف المكان‎ /5ουν/ داخل‎ /εταν/ نحن الذين كنا‎ /ωωπι/ يكون‎ 
/εμμο/ مفعول بمعني هو /4/ نفس‎ οἱ ضمير فاعل‎ /24β/ نحو « تجاه‎ Ιωτεν/ هم‎ 
/νεμ/ g: حرف عطف للكلمات‎ /ΠΙ/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني , ال‎ 
/ lpnt/ حال‎ /ετ/ التي‎ Los أداة تعريفه . مفرد مؤنث . ال . ضمير‎ /αρετεν/ 
abi ο σι انضرف المخاطيين في‎ ο /κετ/ gz /θηνου/ aul. ρα. إلي‎ 
نحو , تجاه‎ / /80/ Jl: أداة تعريف , مفرد مذكر‎ /vouT/ a| / //éBoA20/ , 

//εμ/ abl‏ يعبد /ερβωκ/‏ أن /غ/ أوتان A60A0v/ οἰωοὶ i‏ ال . جمع [MU‏ عن 
öll‏ تعريف /ετ/‏ إله /vouT/‏ أداة تعريف . مفرد مذكر //εΦ/ Jl.‏ مفعول و RE‏ 
علامة , تعليل . [£V].‏ / حي , حياة ο] οὐ]‏ مقر فنك ose c diu‏ وصل , vel‏ 
/µηι/‏ الذي 2. ال /8ع/ / مصدر , مفعول . إضافة . ظرف olo;‏ ومكان , حرف جر 


1 Thessalonians 2:1 "vOurev γαρτετεν eut (اع2‎ «νηου ᾽'μπενμωιτ 
`ESOUV ετανωωπι `UUOY 2αρωτεν XE ᾽μπεσωώωπι EQUJOULT. 


1 Thessalonians 2:1 ενθωτεν Xap τετεν ἐμι VEV εςνηου EU TEV WLT 
È ουν εταν ὠωπι εμμο ἡ 2αρωτεν XE ETE Y ὠωπι EQ ωουιτ. 


1 Thessalonians 2:1 enthwten gar teten émi nen esnyou em pen 
mwit é khoun etan shwpi emmo f harwten ge empe f shwpi ef shouit 


1 Thessalonians 2:1 $$; ἃ] áf 253] 545 552125 انها الإِخْوَهُ‎ αὐ] ον 
Wb, 1 


1 Thessalonians 2:1 / /ενθωτεν/ أنتم‎ // /xap/ في الواقع‎ , li» , ον 
/τετεν/ οὐ] , ملككن‎ /ἑμι/ يعرف : يعلم‎ /νεν/ 1512, أداة ملكية‎ /εςνηου/ 
أخوة , أشقاء‎ /εμ/ أداة مفعول و إضافة‎ /πεν/ أداة ملكية , نحن‎ /μωιτ/ 
إلى , أداة للدلالة على ظرف المكان , /&/ طريق‎ /5ουν/ داخل‎ /εταν/ نحن‎ 
الذين كنا‎  /gomnu يكون‎ /εμμο/ فاعل أو مفعول بمعني هو /4/ نفس‎ ας 
/οαρωτεν/ إليكم‎ //x&/ قبل مقول القول بمعني أن . لكن . لكي , بعد أفعال‎ 
النداء‎ /εμπε/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ل0/ لا . ليس , نفي الماضي التام‎ 
/ῴωπι/ يكون‎ / /EQ/ غائب , هو‎ Sio صيغة الحال . ضمير‎ /gourv/ باطلا‎ . 


1 Thessalonians 2:2 αλλα ανερωορπ ᾿νθιδιςι OLO? αυωοωεν 
κατα PONT ετετεν eut χε "v 2pr| ١ Sev φιλιπποις ανουον2εν 7ع‎ 


θεν πεννουΤ εςαχι νεµωτεν 'μπιευαγγελιον ντε qvouTSev ουνιωΤ 
'ναγων. 


1 Thessalonians 2:2 αλλα αν ερωορπ εν διδιςι OLO? Ù U WOY εν κατα 
εφ pnt ع‎ τετεν ἐμι χε ενε2ρηι SEV φιλιπποις αν 000122 εν ἐβολσεν πεν 
VOUT È ςαχι νεµωτεν EU TL ενανχελιον εντε εφ VOUT σεν ου VIWT EV 
αχων. 


1 Thessalonians 2:2 alla an ershorp en tschikhisi ouoh à u shosh en 
kata eph ryti e teten émi ge enehryi khen Philippois an ouonh en 
ébolkhen pen nouti è sagi nemwten em pi evangelion ente eph nouti 
khen ou nishti en agwn. 


1 Thessalonians 2:2 عكر في فيلبي.‎ ss ls ouis s (ο) ss η 
کر‎ olg ان لمم بال اللوي‎ πᾳ] ا في‎ 


بدء . بكر2. /ερωορπ/‏ نحن /av/‏ ولكن Thessalonians 2:2 /αλλα/ L.:‏ 1 
علامة . تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . ظرف /ΕΝ/‏ / متقدم , يتقدم , يسبق , يبادر 
و. /ουο2/‏ يتعب , تعب , يمرض يکد //θιϑιςι/ "m‏ زمان ı ΡΝ‏ حرف جر 
ضمير /0/ علامة المضارع الدال على الحقيقة , علامة الماضي البسيط /ὰ/‏ للجمل 
مثل J.‏ مثل . ك /κατα/‏ / نحن /٤۷/‏ يهين. : يشتم , يحتقر /υ)οῳ/‏ غائب جمع هم 
ملككم أنتم /TETEV/‏ إلى /ع/ حال /pnt/‏ أداة تعريف , مفرد مذكر //εΦ/ Jl.‏ 
/قبل مقول القول بمعني أن , لكن , لكي , بعد أفعال النداء /ἐμι/ els, /XE/‏ 

فيليبي /φιλιπποις/‏ حرف جر , في i‏ من : بواسطة , على /Θεν/‏ في /ενεορηι/‏ 
حرف جر . /ἐβολθεν/‏ / نحن /εν/‏ يجاهر/00022/ /نحن , زمن الماضي /αν/‏ 
/ςαχι/‏ أداة مفعول و إضافة /ὲ/‏ +2010 / ملكنا , نا /πεν/‏ / /في , من , بواسطة 
علامة dde:‏ . مصدر . مفعول . /EM/‏ معكم ////νεµωτεν/‏ يتكلم , كلام 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني , [nl‏ إضافة . ظرف زمان ومكان . حرف جر 
علامة , تعليل , ملكية . مفعول ١‏ إضافة , /εντε/‏ / / إنجيل /ενανχελιον/‏ ال 
حرف /5εν/‏ / اله /νουΤ/‏ أداة تعريك ναό ολοι‏ :آل /80// خرف جر .أن 
عظيم MOT‏ / آداة تتكيى فا .هادا θυ‏ /خر : d‏ کن > cle μα‏ 

. جهد /αχων/‏ أداة مفعول وإضافة /εν/‏ / 


1 Thessalonians 2:3 πενθωτ yap νρητ νου EBOA sev ou πλανη αν 
πε οὐδε "vou EBOA sev لإع006)05‎ av πε οὐδε "vou εβολ sev ου xpoq 
αν πε. 


1 Thessalonians 2:3 πεν OWT xap εν 2ητ εν ου &£BoAsev ου επλανη αν 
πε οὐδε εν ου ἐβολφδεν ου 6ωδεμ αν πε ουδε εν ου ἐβολσεν ου εκροη 
ανπε. 


1 Thessalonians 2:3 pen thwt gar en hyt en ou ébolkhen ou eplany 
an pe oude en ou ébolkhen ou tschwkhem an pe oude en ou 
ébolkhen ou ekrof an pe . 

1 Thessalonians 2:3 يمك‎ Y5 عَنْ دتس,.‎ 3s Jo δε ο) Ula£s δν, 


1 Thessalonians 2:3 / / /πεν/ ملكنا , نا‎ /θωτ / رضاء‎ / /xap/. . là» . ον 


علامة . تعليل . مصدر ; مفعول . إضافة . ظرف زمان /2ΠΤ/ «αἱ /εν/‏ حرف جر 
حرف جر » في ,. من /Ου/ $s öll // /ἐβολθεν/ ı‏ / ومكان . حرف جر 

/ ولا /ع0068/, / يكون //πε/‏ لا /av/‏ ضلال /επλανη/‏ أداة تنكير /0ا01//بواسطة 
/ علامة . تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . ظرف Ulog olo;‏ . حرف جر /εν/‏ 

أداة تنكير /لا0/حرف جر « في « من , بواسطة /ἐβολθεν/‏ // أداة /ου/ Su‏ 
علامة , /εν/‏ / ولا /ουδε/‏ / يكون [n£/‏ / لا  /av/‏ نجاسة .دنس /θωθεμ/‏ 
أداة تنكير /ου/‏ / تعليل . مصدر . مفعول . إضافة . ظرف زمان ومكان ı‏ حرف جر 
أداة تنكير . ضمير بمعني هم /0ا0/حرف جر , في , من . بواسطة /ἐβολθεν/‏ // 

/εκρος/ Ko /av/ يكون /ع1/ / لا‎ . 


1 Thessalonians 2:4 αλλα κατα φρηΤ εταυερδοκιµαζιν μμον ᾿εβολ 
2ιτεν φνουΤετενρουτεν ᾿επιευαγγελιον nator τενςαχι "p PONT av 

" v2avouov ευρανωου ᾿ννιρωμι αλλα φνουΤφηετερδοκιµαζιν 
"ννενρητ. 


1 Thessalonians 2:4 αλλα κατα εφ ρηΤ ET à U ερδοκιµαζιν εμμον 
ἐβολοιτεν εφ VOUT ετενρουτ εν È πι ενανχελιον παι ONT TEV caxt EU 
εφ ONT αν εν 2ανουον ευ ραν WOU εν Vt ρωμι αλλα εφ VOUT PNET 
ερδοκιµαζιν εν VEV 2ητ. 


1 Thessalonians 2:4 alla kata eph ryti et à u erdokimazin emmon 
ébolhiten eph nouti e tenhout en è pi evangelion pai ryti ten sagi em 
eph ryti an en hanouon eu ran wou en ni rwmi alla eph nouti phyet 
erdokimazin en nen hyt. 


1 Thessalonians 2:4 [558 Jay olt 9219 DÍ مِنَ الله‎ USE بل كما‎ 
ol χιιϑς اللة الذي‎ οἱ owl لآ كانتا تُوْضِي‎ Αἰξο. 


1 Thessalonians 2:4 /αλλα/ L.: ولكن‎ //κατα/ J. مثل‎ J. Jio //εφ/ 
تعريف , مفرد مذكر « ال‎ öll /pnt/ حال‎ /ετ/ , Jl. مفرد مؤنث‎ . «ὁ, μι اداة‎ 
؛ التي‎ Log mao /۵/ علامة المضارع الدال على الحقيقة , علامة الماضي البسيط‎ 

/ / نحن انفسنا /ερδοκιμαζιν/ ον //εμμον/‏ ضمير غائب goz‏ هم /0/ 

/ἑβολριτεν/ بواسطة‎ «ye /ΕΦ/ Jl. أداة تعريف , مفرد مذكر‎ /vout/ JJ] /ε/ 
يؤتمن ,. يصدق/02007ع2/ أن‎ TEV علامة المفعول /8/ نحن‎ Jı حرف جر‎ /πι/ 

/ / هذا /παι/‏ إنجيل. obl /ενανχελιον/‏ تغريفه. عامة للمفرد المذكر بمغني :ال 
أداة /eu/‏ يتكلم , كلام /Gaxu‏ أداة ملكية , للفاعل الجمع ,»531 /τεν/‏ حال /pnt/‏ 
أداة /داع/ لا . ليس /αν/‏ حال /pnt/‏ / أداة تعريف . مفرد مذكر ///εφ/ Jl:‏ إضافة 
هم . /EU/‏ بعض من : بضعة /2ανουον/‏ للدلالة على المفعول والصفة والإضاف 
هم /ωου/‏ یسر 1 يستحسن i‏ يستصوب /ραν/‏ اداخ نكرة وحرف الجر ل . حال 
//νι/‏ علامة . تعليل λαο,‏ . مفعول . إضافة . ظرف زمان ومكان . حرف جر /εν/‏ 
أداة تعريف . //εφ/‏ ولكن . بل /αλλα/‏ رجل , انسان / ناس /الإلنام/ /ال . جمع 
/εν/‏ يختبر /ερδοκιµαζιν/‏ ذاك الذي /VOUT/ αἰ / / /φηετ/‏ مفرد مذكر « ال 
أداة /νεν/‏ علامة , تعليل . مصدر . مفعول ٠‏ إضافة , ظرف olo;‏ ومكان , حرف جر 
/2NT/ dö .‏ ملكية , ملكنا 


1 Thessalonians 2:5 οὐδε yap `UMEVWYWTL ενε2 SEV ουςαχι ᾿νςοπςεπ 
κατα PONT ετετεν eut ουδε JEV ουλωιχι ᾿μμετθδι νχονς 
φνουΤπετερµεθρε. 


1 Thessalonians 2:5 οὐδε xa εµπεν WWTL EVE? JEV OU COXL εν COUETI 
κατα εφ ONT € τετεν ἐμι ουδε Sev ou λωιχι Eu µετθιενχονς. εφ VOUT 
πετερµεθρε . 


1 Thessalonians 2:5 oude gar empen shwpi eneh khen ou sagi en 
sopsep kata eph ryti e teten émi oude khen ou lwigi em 
mettschiengons . eph nouti petermethre . 

1 Thessalonians 2:5 ale في‎ Ἧς Ols كَمَا‎ n فِي کلام‎ Ls Δα] Ul 


لأن , là»‏ . في الواقع ///Χαρ/‏ ولا Thessalonians 2:5 / /ουδε/‏ 1 
/ενεΦ/. µας‏ / يكون Y /ώωπι/‏ . ليس . نفي الماضي ell‏ , نحن لم /εµπεν/‏ 
/ου/ ahl‏ / حرف جر , في , من , بواسطة /SEV/ τας,‏ دهر , مدة , فترة 
علامة . تعليل . مصدر . مفعول . /Εν/‏ / يتكلم , كلام /GaXU‏ / تنكير lo,‏ , ماذا 
مثل J.‏ مثل . //κατα/‏ تملق /ζοψεπ/‏ إضافة . ظرف olo;‏ ومكان . حرف 7 

ملككم /τετεν/‏ إلى /Ε/‏ حال /pnt/‏ أداة تعريف . مفرد مذكر //εΦ/ Jl.‏ ك 
/ حرف جر «ο:‏ من , بواسطة ,. على /S£v/‏ / ولا [edu abu. / /ουδε/‏ أنتم 
أداة مفعول وإضافة /Εμ/‏ سبب , ale‏ , حجة /λωιχι/‏ / أداة تنكير . ما , ماذا /ου/‏ 
öll /voUT/‏ تعريف : مفرد مذكر /EQ/. οἱ.‏ ./ طمع . ظلم . قهر /µετδιενχονς/‏ 
. شاهد all /πετερµεθρε/‏ 


1 Thessalonians 2:6 οὐδε vavkwf `va WOU ᾿Εεβολ sev νιρωμι ουδε 
`vVTEv θηνου ουδε ᾿ντεν 2ανκεχωουνι. εουον ^ Uxop μον `EWWTL 
σα ουβαρος ل‎ PONT νραναποςτολος ντε πχριςτος 


1 Thessalonians 2:6 ove vav κωΤ εν ca WOU ἐβολθδεν νι ρωμι ουδε 
εντεν θηνου ουδε εν TEV 2αν κεκωουνι. È OUOV εωχομ εμμον È WWTL 
sa ου βαρος Eu εφ ONT εν 2av αποςτολος εντε πι χριςτος 


1 Thessalonians 2:6 oude nan kwti en sa wou ébolkhen ni rwmi oude 
enten thynou oude en ten han kekwouni . ὃ ouon eshgom emmon ὃ 
shwpi kha ou baros em eph ryti en han apostolos ente pi khristos 


1 Thessalonians 2:6 il T عير رکم فع‎ ἕο Μς asta y ‘Ül مِنَ‎ ais GIL Js 
الْمَسِيح‎ Jags Js تكونَ في‎ 3 ος 


يطلب Thessalonians 2:6 / /ou6g/ νο / /ναν/ US , Laa. UJ. /κωΤτ/‏ 1 
خلف , وراء , ناحية /60/ àoMe‏ , تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . حرف جر /εν/‏ 
/ال , جمع /ا(ا//حرف جر « في ١‏ من , بواسطة /ωου/ xxo / /ἐβολθδεν/‏ 

/ بواسطة /ουδε/ Να / / /εντεν/‏ / رجل, انسان / ناس /الإنام/ 

ولا aul / /οὐδε/‏ . ضمير المخاطبين الجمع . المفعول كم /θηνου/‏ 

أداة /۷/ نحن. /τεν/‏ علامة , تعليل . مصدر , مفعول . إضافة . حرف جر /εν/‏ / 
öll /ουον/‏ مفعول و إضافة . حرف جر إلى /κεκωουνι/ sx. IÈI‏ تنكير جمع 
/ يستطيع , يقدر . استطاعة . قدرة /EUXOU/‏ يوجد. شئ ما. شخص ما 
cao‏ « أسفل , //ϑα/‏ يكون  [gumnU‏ علامة مصدر /ὲ/‏ ليس , لا , كلا /εμμον/‏ 
أداة /وع/ / / أداة إضافة /Bapoc/ Ja; /eu/‏ أداة /ου/ μμ‏ في , عن إلى, أيها 
علامة . تعليل . مصدر . مفعول . /εν/‏ حال /011/ / تعريف , مفرد مذكر , ال 
علامة /εντε/‏ / / رسول /αποςτολος/‏ أداة تنكير جمع /2αν/‏ إضافة . حرف جر 


أداة تعريف عامة للمفرد πι‏ . تعليل . ملكية . Jorio‏ , إضافة . حرف جر , أن 
مسيح /χριςτος/‏ المذكر بمعني , ال 


1 Thessalonians 2:7 αλλα ανερκουχι ٠١ αλου σεν τετενµηξ 
"uU φρηΊῖ "voupovt εςερθαλπιν ενεςωηρι. 


1 Thessalonians 2:7 αλλα αν ερκουχι εν ἁλου σεν τετεν UNT EU εφ 
pnt εν ου ovi ες ερθαλπιν È νες ωηρι . 


1 Thessalonians 2:7 alla an erkougi en àlou khen teten myti em eph 
ryti en ou moni es erthalpin è nes shyri . 


1 Thessalonians 2:7 l5J 3l iao 52]I ibt ف ونطكة كما‎ äs ns 


1 Thessalonians 2:7 /αλλα/ L.: ولكن‎ /αν/ ماضي‎ ο), نحن‎ /EpKOUXU 
يترفق‎ / /εν/ ومكان . حرف‎ ubj علامة . تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . ظطرف‎ 
حرف جر ؛ في ؛ من « بواسطة ؛ على /(اع5/ | صبي /0700/ جر‎ / /τετεν/ 
ملككن . انتم‎ /μηΤ/ وسط , منتصف , عشرة‎ /εμ|/ إضافة‎ δ|οἱ // أداة /مع/‎ 
حال /011/ / تعريف , مفرد مذكر « ال‎ /εν/ إضافة‎ . ΝΕΡΟ , علامة . تعليل . مصدر‎ 
ومكان , حرف جر‎ olo; ظرف‎ . /oU/ أداة تنکیر‎ /µονι/ ἂμ κο, هي/©ع/ مرضعة‎ 
/ερθαλπιν/ يربي‎ /ὲ! أداة مفعول و إضافة‎ /νες/ ضمير ملكية‎ ı ها‎ /ωηρι/ 

aN s 


1 Thessalonians 2:8 παιρηΐ ενταωε uet µμωτεν αν tuat εἴ νωτεν 
ου µονον 'μπιευαγγελιον ντε φνουΤαλλα veu νενκεψυχη εθβεχε 
ατετενωωπι VaV "v2avpevpaT. 


1 Thessalonians 2:8 παι pnf εντ age pet εµμωτεν αν fuat è t EV 
ωτεν OU µονον εµπι ενανχελιον εντε εφ VOUT αλλα veu νεν KE ψιωη 
εθβε χε a τετεν ὠωπι vav εν 2αν µενραΤ. 


1 Thessalonians 2:8 pai ryti ent ashe mei emmwten an timati é ti en 
wten ou monon em pi evangelion ente eph nouti alla nem nen ke 
psishy ethbe ge a teten shwpi nan en han menrati . 


HE 


1 Thessalonians 2:8 إتجيل الله‎ Y RSh ὃ | 355 US 25] osb US 3 [155 
إِلَيْنا‎ ossa 2j 5:5 3539 lad lix] Jr :ققط‎ 


حتى , مع الفاعل /εντ/‏ / حال //ρηΤ/‏ / هذا Thessalonians 2:8 /nau‏ 1 
نحن . زمن الماضي /αν/‏ لكم , نحوكم /εµµωτεν/‏ حب /µει/‏ يكثر LÍ /αωε/‏ 
علامة . تعليل . مصدر [EV]‏ يعطي ITI‏ أن /غ/ يرضي , يسر . يوافق . يفرح /Τµα}/‏ 
فقط , /µονον/‏ أداة تنكير /ου/‏ انتم /ωτεν/‏ /. مفعول , إضافة . حرف جر 
علامة , تعليل . مصدر مفعول ; إضافة. glo; «ὃ»,‏ ومكان u‏ /لزع/.وحده: luos;‏ 
إنجيل. /ενανχελιον/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني MUY JI:‏ حرف جر 
اداة //εφ/‏ علامة , تعليل , ملكية , مفعول , إضافة . حرف جر . أن /εντε/‏ | / 
حرف عطف /νεμ/‏ / ولكن /αλλα/ Lı‏ اله /00101/ τὰ, μυ‏ مفرد مذكر , 

, للكلمات‎ /νεν/ أداة ملكية , ملكنا‎ /κε/ ssl آخر,‎ IPWN نفس‎ /εθβε/ 
μα. لأجل . لسبب‎ //x£/ لكي , بعد أفعال‎ . OS. أن‎ οἰκο; عقول القول‎ Ja 
علامة الماضي /0/ النداء‎ /τετεν/ ملككن . أنتم‎ /ὠωπι/ oss, / /ναν/ , 


US , يخصنا‎ /EV/ علامة , تعليل « مصدر . مفعول . إضافة . حرف جر‎ /2αν/ öll 
تنكير جمع‎ /µενραΤ/ «αμ». shol. 


1 Thessalonians 2:9 αρι φμευι yap vev' cvnou ` urtevstct ven 
πεν UKA? ενερ2ρωβ "vxup2 veu Ept xe ντεν ὠτεμουαρβαρος εχεν 
ovat μμωτεν ανριωιῳ Sev θηνου 'μπιευαγγελιον ντε φΊ. 


1 Thessalonians 2:9 αριεφμευὶ xap νεν εςνηου EU TEV SLCL VEL TEV 
εμκα2 εν ερ2ωβ εν χωρο VEL µερι XE εντεν εωτεµ ου α2βαρος &xev 
ουαι εμμωτεν αν 2λιωιῳ SEV θηνου EU πι ενανχελιον εντε εφ VOUT . 


1 Thessalonians 2:9 ariephmeui gar nen esnyou em pen khisi nem 
pen emkah en erhwb en gwrh nem meri ge enten eshtem ou 
ahbaros égen ouai emmwten an hiwish khen thynou em pi 
evangelion ente eph nouti . 


1 Thessalonians 2:9 FE] uS ὥς 3| وَكدّتاء‎ Uis; ὄδδνι ie 093555 FUE 
515.35] لا تتفل على‎ 5,5 Dos Md I عا ملون‎ ας Ul Lash. 


1 Thessalonians 2:9 /αριεφμευὶ/ تذكر‎ //χαρ! في الواقع‎ , là» . لأن‎ 

أداة مفعول و إضافة /لإع/ أخوة , أشقاء /εςνηου/‏ أداة ملكية , ملكنا /νεν/‏ 

حرف /لإع0/ / يتعب , تعب , يمرض αι‏ . يتألم /ϑιςι/‏ أداة ملكية , ملكنا due‏ 
علامة , /(اع/ تعب , ألم /02الاع/ أداة ملكية , ملكنا /Ππεν/‏ عطف للكلمات , 

/ يعمل /ερρωβ/‏ / تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . ظرف زمان ومكان ا 

μα رمان ومكان + حرق‎ μα :مفعول + إضافة‎ ανα vate de 

الظهر . وقت النهار . /µερι/‏ حرف عطف للكلمات ,9 /νεμ!‏ / ليل . ليلا /χωρο/‏ 

/ / قبل مقول القول بمعني أن , لكن , لكي , بعد أفعال النداء //χε/‏ النهار 

/εντεν/ بواسطة‎ /εωτεμ/ لم‎ , Y حتى‎ /ου/ هم‎ /α2βαρος/ Jai / /Exev/ 

علامة النفي οΏ/αν/ Yı‏ , نحوكم /εμμωτεν/‏ واحد , الواحد /ουαι/‏ على 

حرف جر , في , من i‏ بواسطة , على /SEV/‏ / كرازة, يكرز /لهاا00ا2/ليس 

/ /θηνου/ المفعول . كم , أنفسكم‎ Ὁ أنتم . ضمير المخاطبين الجمع‎ /Ep/ 

أداة /πι/‏ علامة , تعليل . مصدر , مفعول . إضافة . ظرف ubj‏ ومكان ı‏ حرف جر 

علامة /εντε/‏ / / إنجيل. EN /ενανχελιον/‏ عامة للمفرد المذكر بمعني , ال 

ol so حرف‎ »a3bo] فول‎ (dab ./ /£9/ . مفرد مذكر‎ . «ὁ, μι اداة‎ 

. اله /vouT/‏ ال 


1 Thessalonians 2:10 ᾽νθωτεν ετερµεθρε veu φνουΤχε σεν ουτουβο 
VEU ουµεθµηι VEU ουµεταταρικι ανώωπι νωτεν θα νηεθναζἲ. 


1 Thessalonians 2:10 ενθωτεν ετε ερµεθρενεµ εφ VOUT χε SEV ου 
τουβο veu ou µεθµηι VEL ου µεταταρικι αν ωωπι εν ωτεν θα 8 
να2τ. 


1 Thessalonians 2:10 enthwten ete ermethre nem eph nouti ge khen 
ou toubo nem ou methmyi nem ou metatariki an shwpi en wten kha 
nyeth nahti . 


1 Thêssalonians 2:10.22] 2:5 كا‎ ο] Ws $us كيف يَطَهَارة‎ alls شهوة:‎ atl 
«الْمُؤْمِنِينَ‎ 1 


يشهد /ερµεθρε/‏ الذي Thessalonians 2:10/ /ενθωτεν/ "S /ετε/‏ 1 
إله /vovt/‏ أداة تعريف , مفرد مذكر //E9/ JI.‏ حرف عطف للكلمات /νεµ/ ο,‏ 
حرف جر /5εν/‏ / قبل مقول القول بمعني أن . لكن , لكي , بعد أفعال النداء //Χε/‏ 
/ قداسة , ينمي . يطهر /τουβο/‏ أداة تنكير ٠ / /ου/‏ في , من . بواسطة ας.‏ 
/ صدق, ير ell /µεθµηι/‏ تنكير /ου‏ / حرف عطف للكلمات /νεµ/ ο,‏ 
Y /αν/‏ لوم /µεταταρικι/‏ أداة تنكير /ου/‏ حرف عطف للكلمات /νεµ/ ο,‏ 
علامة ο),‏ . مصدر ؛ مفعول , /εν/‏ يكون /ωωπι/‏ علامة النفي , لا ليس 
تحت . اسفل . في . عن إلى /ωτεν/ exl. //9a/ ll.‏ / إضافة . حرف جر 

/νηεθ/ التي , الذي‎ /va2T/ olal: يؤمن‎ . 


1 Thessalonians 2:11 κατα φρηΤ ετετεν eut xe ` U PONT ` VOULWT 
eqt2o '" £vequnpt. 


1 Thessalonians 2:11 κατα εφ prjT € τετεν èul χε eu مع‎ ONT εν ou LWT 
eq 120 € veq unpt . 


1 Thessalonians 2:11 kata eph ryti e teten émi ge em eph ryti en ou 
iwt ef tiho é nef shyri . 


کا لون lar css‏ كل وَاحِدٍ فلكم MAC‏ لأؤلآده, 2:11 Thessalonians‏ 1 


و لاون 


9, 


أداة تعريفد, مفرد Jio Jı Jio //EQ/‏ ك Thessalonians 2:11 //κατα/‏ 1 
قبل /ἑμι/ els //Χε/‏ ملككم /τετεν/ απ‏ إلى /Ε/‏ حال /ρηΤ/‏ مذكر « ال 
/εφ/‏ / / أداة إضافة /εμ/‏ مقول القول بمعني أن لکن . لكي , بعد أفعال النداء 

Jil. i a‏ دض رء مفعول , /εν/‏ حال /pnt/‏ / أداة تعريف , مفرد مذكر , ال 
صيغة /eq/‏ أب /ιωτ/‏ أداة تنكير /ου/‏ إضافة . ظرف زمان ومكان . حرف جر 
أداة SH, /ὲ/‏ 1 . يصلي εξ "ο ٠‏ . يطلب /120/ الحال . ضمير مذکر غائب . هو 
/1م(اني/ / اداة ملكية جمع , للمفرد المذكر الغائب , ملكه /280/ إضافةو مفعول 

ol .‏ . ابن 


1 Thessalonians 2:12 narpnt ενΤ2ο ᾿επιουαι πιουαι μμωτεν 0002 
ενθωτ 'μπετενρητ 0002 ενερµεθρε XE τετενµοωι EPETEV `` πωα 
᾽μϕνου] oat e£vaq0a2egp θηνου ᾿εδουν " £tEquETOUQO VEU TtEQUJ)OU. 


1 Thessalonians 2:12 παι ONT εν T20 È πι ουαι πι OVAL εµμωτεν ουο2 
εν OWT E πετεν 2ητ OLO? εν ερµεθρε χε τετεν OYL ερετεν εµεπωα 
Eu εφ νου] pal ET à q θα2εµθηνου ê 5ουν ê TEY µετουρο veu TEY 
WOU . 


1 Thessalonians 2:12 pai ryti en tiho é pi ouai pi ouai emmwten 
ouoh en thwt em peten hyt ouoh en ermethre ge teten moshi ereten 
emepsha em eph nouti phai et à f thahem thynou ὁ khoun é tef 
metouro nem pef wou . 


1 Thessalonians 2:12 إلى‎ FG sal al ὁ Een ιδ ος ρω ُسْهِدْكُمْ لِك‎ E 
ο) XÀ5$ ajo Ss. 


علامة . تعليل . /εν/‏ / حال /pnt/‏ / / هذا Thessalonians 2:12  /nau‏ 1 
يتعزي 1 . يصلي . /Τ2Ο/‏ مصدر 1 مفعول alol‏ ظرف:زمان ومكان . حرف جر 
أداة تعريف عامة للمفرد MUY‏ حرف جر Jı‏ علامة المفعول /ἓ/‏ يتضرع , يطلب 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /πι/‏ واحد , الواحد /ουαι/‏ اف ال 
ο‏ , للجمل /ουο9/‏ لكم /εμμωτεν/ e$ gu.‏ واحد , الواحد /ουαι/‏ بمعني , ال 
علامة . تعليل . مصد رء مفعول . إضافة . ظرف olo;‏ ومكان . حرف جر /εν/‏ / 
/0002/ قلب /2ητ/‏ ملككم /πετεν/‏ أداة مفعول وإضافة /لاع/ يرضي /θωτ/‏ 
علامة . تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . ظرف زمان ومكان , /Εν/‏ / و , del‏ 
قبل مقول القول بمعني أن . لكن , لكي , /ع// يشهد /[ερµεθρε/‏ حرف جر 
يمشي , يسير , يرحل , يوافق , /µοωι/‏ ملككن , أنتم //τετεν/‏ بعد أفعال النداء 
يستحق /εµεπωα/  .‏ أنتم . صيغة الحال /ερετεν/‏ يناسب , رحلة : مسيرة 
أداة تعريف , مفرد //EQ/‏ آداة مفعول و إضافة ٠ $c] is / [£u/‏ ينبغي : يجب 
أداة تعريف , مفرد مؤنث | ال Jo ٠‏ وصل /ετ/‏ هذا AS /vouT/ «Jl /φαι/‏ ال 
/OnvoU/  ريمض . csl‏ / يدعو /لإع902 / هو /ل0/ علامة الماضي /à/‏ . التي 
إلى , أداة للدلالة على ظرف المكان , /8/ المخاطبين الجمع : المفعول . كم 
/νεμ/‏ / ملكوت /µετουρο/‏ أداة ملكية . ملكه /ل280/ إلى /&/ / داخل /9ουν/‏ 
//Πε(/ «Slo /ωου/ απο.‏ حرف عطف للكلمات ,9 


1 Thessalonians 2:13 ouo? εθβεφαι 00001٠ 20v τενωεπ JOT ντεν 
φνουΤ ντενχω `VTOTEV ᾿εβολ αν χε εταρετενδι ᾿µπιςαχι ντε 
'πεωτεμ ντε φνου] εβολ 2ιτοτεν αρετενωοπ( ερωτεν "voucaxt 
'νρωμι αν πε αλλα πιρηΤ αληθως ουςαχι ντε φνου]πε ETE QN πε 
ετερ2ωβ σεν θηνου sa νηεθναζ»Ί. 


1 Thessalonians 2:13 ovo? εθβε qat àvov 20 v TEV ὠεπεομοτ EVTEV 
εφ VOUT εντεν κω εντοτεν ἐβολαν χε εταρετεν Ot EU TL ςαχι εντε επ 
CO cep εντε εφ VOUT ἐβολ-ριτοτ εν αρετεν WON ل‎ ἔρωτεν εν OU ςαχι 
εν pot αν πε αλλα πι ONT αληθως ου ςαχι εντε εφ VOUT TE ETE QN πε 
ET £p2U sev θηνου sa νηεθ 202+ . 


1 Thessalonians 2:13 ouoh ethbe phai ànon hw n ten shepehmot 
enten eph nouti enten kw entoten ébol an ge et areten tschi em pi 
sagi ente ep swtem ente eph nouti ébol-hitot en areten shop f 
érwten en ou sagi en rwmi an pe alla pi ryti alythws ou sagi ente 
eph nouti pe ete phy pe et erhwb khen thynou kha nyeth nahti . 


1 Thessalonians 2: 13 E AS القطاع,‎ Y a E tio d تحن‎ JJ3 AS ae 
ANGES agi 259. La] VEA PAIR 


1 Thessalonians 2:13 /ουο2/ للجمل‎ . ο /εθβε/ لأجل‎ //pay هذا‎ /àvov/ 
نحن‎ /2ω/ أيضا‎ /ν/ نحن‎ /τεν/ نجن‎ /ωεπεομοτ/ يشكر‎ / / /εντεν/ إلى‎ 
/εφ/ JI. أداة تعريف . مفرد مذكر‎ /000+/ αἰ] / / /εντεν/ لكي نحن‎ /κω/ يترك‎ 
/εντοτεν/ eS) نحو , تجاه /807غ/‎ /αν/ قبل /ع<// علامة النفي . لا . ليس‎ 
بعد أفعال النداء‎ , PEE . مقول القول بمعني أن‎ /ΕΤ/ اداة تعريفد, مفرد مؤنث‎ 
sül., Log ال . ضمير‎ , /αρετεν/ elll تصريف المخاطبين في الماضي‎ . adl 
//6ι/ يأخذ‎ [EU ومكان . حرف‎ olo; علامة , تعليل . مصدر . مفعول . إضافة . ظرف‎ 
جر‎ MU Jl: أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني‎ /caxu يتكلم , كلام‎ i 
Jearl علامة , تعليل , ملكية . مفعول . إضافة . حرف جر « أن‎ //επ/ أداة‎ 


علامة //εντε! . Jda:‏ / . خبر /ζωτεμ/‏ / تعريف , مفرد مذكر « ال 
πρι πα A ᾱ-- i‏ مفعول i‏ إضافة , حرق جره ان 
lapetev/ ٠‏ نحن ؛ Ea‏ " بواسطة OOT. al / LEBON 2ιτοτ/‏ 

علامة . تعليل . مصدر . مفعول . /Εν/‏ / إليكم zs]:‏ . إياكم /ἔρωτεν/‏ بمعني هو 
/ςαχι/‏ / آداة تنكير . ما . ماذا /ov/‏ / إضافة . ظرف ole;‏ ومكان ı‏ حرف جر 
علامة , تعليل . مصدر : مفعول , إضافة . ظرف olo;‏ ومكان /Εν/ i‏ / يتكلم , كلام 
[nu‏ ولكن . بل /αλλα/‏ يكون [n£/‏ / لا /av/‏ رجل [pu owl.‏ /حرف جر 
/ حقيقة /αληθως/‏ حال /001/ / öll‏ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني Jli‏ 
علامة , تعليل , /εντε/‏ / / يتكلم , كلام /ςαχι/‏ / أداة تنكير , ما , ماذا /ου/‏ 
اداة تعريف . مفرد مذكر , ال /60/ / ملكية . مفعول , إضافة ı‏ حرف جر , ol‏ 

أداة تعريف « /ετ/‏ يكون /πε/‏ /ذاك /ام/ الذي /ετε/‏ يكون //πε/‏ اله /νου]/‏ 
حرف جر, /95εν/‏ / يعمل /Ep20B/‏ / مفرد مؤنث Log mow . Jl;‏ . التي 
قم . ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول . /θηνου/‏ / في , من , بواسطة , على 
. يؤمن /va2T/ olal:‏ التي . الذي /νηεθ/‏ في /50/ Swal. ος.‏ 


1 Thessalonians 2:14 ᾽νθωτεν γαρ vev' «νηου αρετενωωπι 
ερετενονι ᾿ννιεκ κληςια ντε φνου]νηετσεν Ίιουδεα SEV πχριςτος 
ιηςος χε αρετενωώωπ 2ωτεν νναι µκαυ2 ᾿νουωτ εβολ2ιτοτου 
ννετεν YQPNO ` HELAN κατα PONT 20v ετανδι 'ντοτου ννιιουδαι. 


1 Thessalonians 2:14 ενθωτεν xap VEV εσνηου αρετεν ωωπι ερετεν 
OVL εν νι εκκληςια εντε εφ VOUT νηετ σεν Τιουδεὰ Sev πι χριςτος 
ιηςους χε αρετεν WWT 2ωτεν εν ναι εµκαυ2 εν ουωτ ἑβολ 2ιτοτου 
εν νετεν εωφηρ ep PUAN κατα εφ PNT 20 v εταν Οι εντοτου EV VL 
ιουδαι . 


1 Thessalonians 2:14 enthwten gar nen esnyou areten shwpi ereten 
oni en ni ekklysia ente eph nouti nyet khen ti loudeà khen pi 
khristos lysous ge areten shwp hwten en nai emkauh en ouwt ébol 
hitotou en neten eshphyr em phuly kata eph ryti hw n etan tschi 
entotou en ni loudai . 


1 Thessalonians 2:14 في‎ çs» mi all auo e αἲδ By الإِجِوَهُ‎ Τη] FE 


late AIII ον عَشِيرَيَكُمْ‎ Jl So NK ECROUR RM epe CR 
الْيَمُودٍ‎ go هُمْ أيْضاً‎ GS, 


1 Thessalonians 2:14 / /ενθωτεν/ el / في الواقع /م06<</‎ , là» . ον 
/νεν/ أداة ملكية , ملكنا‎ /εσνηου/ أشقاء‎ . syal /αρετεν/ ..ὁ, κια), ου] 

P /ονι/‏ , صيغة الحال /ερετεν/‏ يكون /ὠωπι/‏ المخاطبين في الماضي التام 
علامة , تعليل . مصدر , مفعول . إضافة . ظرف olo;‏ ومكان dioi /εν/‏ ب , يشابه 
علامة ddw:‏ , ملكية /εντε/‏ / / كنيسة /εκκληςια/‏ ال . ı [IW gaz‏ حرف جر 
/νουΤ/ IW‏ أداة «ὁ, μὺ‏ . مفرد مذكر Jl,‏ /29/ / . مفعول , إضافة : حرف 2« ol‏ 
/T/ Ul. Jl,‏ حرف جر , في , من . بواسطة . على /ناع5/ / أولئك الذين /νηετ/‏ 
أداة تعريف «ὁ χ»/πι/‏ جر , في , من ι‏ بواسطة , على /SEV/.‏ / يهودية ιουδεὰ/‏ 

//χε! :.‏ يسوع /ηςους/‏ / مسيح /χριςτος/‏ عامة للمفرد المذكر بمعني Jl:‏ 
انتم . تصريف /αρετεν/‏ قبل Joio‏ القول بمعني أن , لكن , لكي , بعد أفعال النداء 
علامة . تعليل . /εν/‏ أنتم أيضا /2ωτεν/‏ يقبل /ωωπ/‏ المخاطبين في الماضي التام 
/εµκαυ2/‏ هؤلاء /ναι/‏ مصدر : مفعول , إضافة . ظرف زمان ومكان . حرف جر 


علامة , تعليل . مصدر . مفعول . إضافة . ظرف زمان /داع/ / يتوجع ας,‏ شعنت 
/οιτοτου/ ωμή‏ بسبب //ἑβολ/‏ مفرد, واحد /OVWT/‏ ومكان . حرف جر 
«al‏ قريب , /εωφηρ/‏ أداة ملكية ملككم /νετεν/‏ أداة مفعول وإضافة /ناع/ / 
//κατα/ , Jio J., Jio‏ قبيلة . سبط /φυλη/‏ أداة مفعول وإضافة /لإع/ عشيرة 
/εταν/‏ نحن /ν/‏ أيضا /2ω/‏ حال «ὁ, μα ΠΗ͂ /pnt/‏ مفرد مذكر ال J //εφ/‏ 
/ منهم . إليهم , عليهم . حرف جر إليهم /εντοτου/‏ / ياخذ //6ι/‏ نحن الذين US‏ 
//νι/‏ 0 ا لیل . مصدر , مفعول , إضافة . ظرف زمان ومكان «ὁ».‏ جر /Εν/‏ 
. يهود //ιουδαι/‏ ال . جمع 


1 Thessalonians 2:15 νηεταυδωτεβ ᾿µπδοις ιηςος veu νιπροφητης 
ουο2 ᾽ανον 2ων αυδοχι ` VGWV ovo? ᾿νςερανα« ᾿μϕνου] αν EUOL 
'"vpeqT εδουν ε2ρεν ρωμι νιβεν. 


1 Thessalonians 2:15 νηετ αυ Φωτεβ ep επ 6οιςιηςους VEU VL 
επροφητης 0002 ὰνον 20 v à U OXL £V GU) V OLO? EV ÇE PAVA ل‎ EH εφ 
VOUT αν ευ οι εν peqT è δουν ê ε2ρεν ρωμι νιβεν . 


1 Thessalonians 2:15 nyet au khwteb em ep tschois lysous nem ni 
eprophytys ouoh ànon hw n à u tschogi en sw n ouoh en se rana f 
em eph nouti an eu oi en refti é khoun é ehren rwmi niben . 


1 Thessalonians 2:15  ààs b% UsSgla els 28 واا‎ su; يَسُوعَ‎ c» II NIC ΜΙ 
الاس‎ gol 9[53ο|5 aJ مَرَصِينَ‎ F 


1 Thessalonians 2:15 /νηετ/ أولئك الذين‎ /αυ/ هم « زمن الماضي‎ /θωτεβ/ 
قتل‎ /εμ/ أداة مفعول و إضافة‎ /επ/ رب /عاه6/ ال‎ / AnGouG/ gsw / 
/νεµ/ 9, ال . جمع /انا//جرف عطف للكلمات‎ /enpogntnc/ نبي‎ /ουο9/ ιο 
للجمل‎ /&vov/ نحن‎ /2ω/ أيضا‎ /ν/ علامة المضارع الدال على الحقيقة , //نحن.‎ 
علامة الماضي البسيط‎ /U/ هم‎ gaz ضمير غائب‎ [OXI يطرد , ينفي , يقتحم , يجري‎ 
يسعي‎ , /εν/ ناحية , /0)©/ علامة . تعليل . مصدر , مفعول , إضافة . حرف جر‎ 
تجاه‎ ogo /V/ و . للجمل /0002/ نحن‎ / /EV/ . علامة . تعليل . مصدر . مفعول‎ 
e ومكان . حرف‎ olo; إضافة . ظرف‎ /GE/ هم‎ /ρανα/ مرضي‎ /Ω/ ضمير فاعل‎ 
مفعول بمعني هو‎ οἱ / وإضافة /لإع/‎ οι. أداة‎ //ΕΦ/ . أداة تعريف . مفرد مذكر‎ 
ال‎ /vouT/ αἰ /av/ النفي . لا . لیس‎ αλα. Jeu eJ όσο تكرة‎ ου + zh 
حال‎ / οι / dass /εν/ μασ dosis. مصدر‎ . ἐμοῦ, علامة‎ 
حرف جر‎ ı /0#801/ومكان‎ polis s xo /E/ « إلى . أداة للدلالة على ظرف المكان‎ 
[800v/ Jl /&/ إلى‎ /E2p£v/ رجل , انسان / ناس /المإلام/ / ل . إلى‎ /νιβεν/ 


1 Thessalonians 2:16 ευτα2νο μον εςαχι veu νιεθνος 00 
νςενορεμ ع‎ πχινςεχεκ ᾽νουνοβι εβολ 'νςηου νιβεν aq’ δε 
'€'2pnt "εχωου νχε πιχωντ. WA εβολ. 


1 Thessalonians 2:16 ευ 20210 εμμον è ςαχι veu vt εθνος 2ινα EV ÇE 
vo2ep È επ χινςεχεκ εν OU 2081 ἐβολ εν cnou νιβεν à qi δε è ε2ρηι 
ἔχωου ενχε πι χωντ WA ἐβολ. 


1 Thessalonians 2:16 eu tahno emmon ὃ sagi nem ni ethnos hina en 
se nohem é ep ginsegek en ou nobi ébol en syou niben à f i de é 
ehryi égwou enge pi gwnt sha ébol . 


1 Thessalonians 2:16 يُتَمُمُوا‎ ss o5 ael A S) aa als: أن‎ δε يَمْتَعُوتتا‎ 
asl إلى‎ daal 235.53] 33 ولك‎ iue JS δὲ 


1 Thessalonians 2:16 /ευ/ هم , أداة نكرة وحرف الجر ل . حال‎ /ταονο/ 
مانع . عائق‎ «δα, يمنع‎ / εμμον/ نحن أنفسنا‎ /E/ أداة مفعول و إضافة‎ /caxu 
يتكلم , كلام‎ / /νεµ/ οι ال . جمع /انا//حرف عطف للكلمات‎ /εθνος/ أمة . أمم‎ 
/οινα/ لكي‎ / /εν/ , إضافة . ظرف زمان ومكان‎ . Jogio , علامة , تعليل . مصدر‎ 

/επ/‏ إلى , أداة مفعول و إضافة /ἓ/‏ يخلص , ينجي /νο2εμ/‏ هم/ع©/ حرف جر 

علامة , تعليل . مصدر , Jaz‏ . إضافة , /EV/‏ / تتمة , تكملة /χινςεχεκ/‏ ال 
///EBoN/ . sos‏ خطية /νοβι/‏ أداة تنكير /ου/‏ ظرف زمان ومكان . حرف جر 
علامة . تعليل . مصدر , مفعول . إضافة , /εν/‏ تجاه/ من φρο,‏ الخارج . إلى الخارج 

/ὰ/‏ كل , goj /νιβεν/ gaz‏ وقت /ςηου/‏ ظرف زمان ومكان , حرف جر 

ضمير فاعل أو /Ω/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة , علامة الماضي البسيط 
حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة . أما ٠‏ لكن /δε/‏ يأتي . يجئ / À‏ مفعول بمعني هو 
ما هو فوق . الجزء الأعلى /Ε2Ρῃ1/‏ أداة مفعول و إضافة ومصدر /8/ / »وف 

أداة تعريف /πι/‏ علامة تسبق الفاعل εἰ» I5]‏ بعد الفعل /ἔχωου/ eae | [evxe].‏ 

يغضب , يسخط , يتكدر . غضب /χωντ/ ARTE‏ عامة للمفرد المذكر بمعني Jli‏ 

alg.‏ /807غ / إلى /90[[ — ον‏ يحزن 


1 Thessalonians 2:17 'avov δε (اع2‎ «νηου αυωον2εν `UUWTEV 
"προςουςηου ντε OUOUVOU θεν "προ OLO? SEV πρηταν σεν 
ουµετρουοανιης εναυ " ETIETEV2O SEV OUVLUJT νεπιθυμι α. 


1 Thessalonians 2:17 ἀνον δε vev EÇVNOU à نا‎ gov2 εν εµμµµωτεν 
επρος OU ςηου εντε OUOUV OU SEV επ 20 OUO? SEV επ 22 QV SEV OU 
μεθουὸ αν ING È vau È πετεν 20 σεν OU νιωξ εν επιθυμιὰ. 


1 Thessalonians 2:17 ànon de nen esnyou ἃ u shonh en emmwten 
epros ou syou ente ououn ou khen ep ho ouoh khen ep hyt an khen 
ou methouoó an iys è nau ὃ peten ho khen ou nishti en epithumià . 


1 Thessalonians 2:17 asab ἀξζω ola 5 ionis S5 ΠΕ ὀ52Υ uel ss VH HP 
858955 أن ترق‎ i$ slgh ási κα μα 9 


حرف cob‏ ثاني عنصر في الجملة /δε/ LÍ,‏ نحن ο... 2:17 /àvov/‏ 1 
أخوة , أشقاء , أخوة الإيمان /εςνηου/‏ أداة ملكية , ملكنا ./νεν/‏ لكن , 
ضمير غائب gaz‏ /0/ علامة المضارع الدال على الحقيقة , علامة الماضي الس fj‏ 
/επρος/‏ /لكم . نحوكم /εμμωτεν/‏ نحن /لاع/ يحرم من ؛ يفقد /00V2/‏ هم 
/εντε/‏ / / زمن . وقت  /gnou/‏ /أداة تنكير s / /ου/‏ تجاه lı‏ 
يوجد , شخص /ουουν/‏ علامة , تعليل , ملكية τοσο‏ جو أن 
/ /حرف جر «οὖ,‏ , من : بواسطة /ناع9/ / أداة تنكير lo / /ου/‏ , شیئ L‏ , قوم 
حرف daxl s / /5εν/‏ /0002/ وجه /20/ أداة تعريف . مفرد مذكر /ΕΠ/ Jl.‏ 
/αν/ t‏ قلب /2ητ/‏ أداة تعریف » مفرد مذكر ال /επ/‏ اجر ٠‏ في » من . بواسطة 
أداة /OU/‏ حرف جر , في , من , بواسطة , على /S£V/‏ / علامة النفي , لا . ليس 
علامة áz&io/QV/‏ . مكسب . كثرة δρυ),‏ . 16539 عائد , جدا , /μεθουὸ/‏ تنكير 


أداة اغايرى ἑ/οἴ/ναυ/‏ / سرعة ı‏ يسرع ٠‏ يبادر , مبادرة /u]c/‏ النفي لا , ليس 
/ وجه /20/ أداة ملكية . ملككم /πετεν/‏ / للدلالة على المفعول و الإضافة 

/ أداة تنكير , ما ماذا /ουί‏ / حرف جر ء في , من , بواسطة , على [sev]‏ 

/νιωΤ/ عظيم‎ / /εν/ مفعول وإضافة‎ δ|ο /επιθυμιὰ/ اشتهاء‎ . 


1 Thessalonians 2:18 χε ανουωω اا ع‎ 2αρωτεν ᾽ανοκ UEV παυλος 
` VOUGOT VEH 2 0002 αθτα2νο μοι νχε πςατανας. 


1 Thessalonians 2:18 χε αν ουωω ê i 2αρωτεν ἀνοκ pev παυλος εν 
OU ÇOT VEH εςναυ OLO? û ل‎ τα2νο εμμοι ενχε επ ςσατανας. 


1 Thessalonians 2:18 ge an ouwsh ὁ i harwten ànok men Paulos en 
ou sop nem esnau ouoh à f tahno emmoi enge ep satanas . 


1 Thessalonians 2:18 ἰαῆς وَمَزَّتيْنِ.‎ 835 ς jg ui ή] cub el 097] ΘΗ͂Ι 
السَيْطَانٌ‎ δις. 


قبل مقول القول بمعني أن . لكن , لكي , بعد Thessalonians 2:18 //ΧΕἑ/‏ 1 
تانق : /ὲ/ οἱ ΤΑΙ‏ يريد , يشاء . يرغب /ليانانا0 /نحن ooj:‏ ماضي Jlssl/av/‏ النداء 
بولس li> /παυλος/‏ , بالحقيقة /àvok/ ui /µεν/‏ / إليكم ob /2αρωτεν/‏ 

علامة , تعليل . مصدر . مفعول . إضافة . ظرف زمان ومكان . حرف جر /ناع/ / 
حرف عطف للكلمات . و /σοπ/ δ, / /νεμ/‏ / اداة تنكير , ما . ماذا /0ا0/ / 
علامة المضارع JIJI‏ على الحقيقة , علامة ιο /ὰ/‏ للجمل /ουο9/‏ أثنان /εςναυ/‏ 
ἕλος‏ يعيق 1 , /xa2v0/‏ ضمير فاعل أو ل بمعني هو /4/ الماضي البسيط 
علامة تسبق الفاعل ]15 sl‏ بعد Sls rule ἠεμμοι locua //ενΧε/‏ 
. شيطان /ζατανας/‏ أداة تعريفه . مفرد مذكر Jl:‏ /27/ /الفعل 


1 Thessalonians 2:19 VLU γαρ πε τενρελπις LE πενραωιιε π χλομ 
ντε πενωουωου µη νθωτεν αν πε ` UrtE’ μθο 'μπενδθοις ιηςος 
"v 2ρηι σεν τεσπαρουςια. 


1 Thessalonians 2:19 viu $ χαρ πε TEV 2ελπις LE πεν PAWL LE επ ἐκλομ 
εντε πεν ωουωου µη ενθωτεν αν πε εμπεμθο Eu πεν δοιςιηςους εν 
ε2ρηι SEV TEY παρουςια. 


1 Thessalonians 2:19 nim gar pe ten helpis ie pen rashi ie ep éklom 
ente pen shoushou my enthwten an pe empemtho em pen tschois 
lysous en ehryi khen tef parousia . 


1 Thessalonians 2: 19 um AJ H ΕΤΗ JA Ss $558 U$L 5 sb مَنْ‎ ὃν 
UC EC يَسُوعَ الْمَسِيح‎ elsi [ων] 


1 Thessalonians 2:19 /νιμ/ DL. من؟ استفهام , فلان , ما‎ //χαρ/ 
في الواقع‎ , là» , ον / [n£/ يكون‎ /τεν/ ضمير ملكية ,»51 نحن‎ /2ελπις/ 
توقع‎ dol. /عا/. رجاء‎ οἱ / /πεν/ ملكنا , نا‎ / /paQU . كافي , فرح . سرور‎ 
يفرح » يسر‎ /١ع/وأ‎ /επ/ Jl: أداة تعريف . مفرد مذكر‎ /ἐκλομ/ LSI.: تاج‎ 
/ L /εντε/ إضافة . حرف جر « أن‎ μμ, علامة . تعليل , ملكية‎ / / [πεν/ 

L. USL / /gougoU/ فخر . مدح‎  /un/ Í. هل‎ /ενθωτεν/ al /αν/Ν . 
//πε/ يكون‎ /εμπεμθο/ pll / /Eu/ أداة مفعول و إضافة‎ /πεν/ , أداة ملكية‎ 


علامة . تعليل . مصدر « مفعول . /Εν/‏ / يسوع /ιηςους/‏ / رب /Ootc/‏ ملكنا 
/5εν/‏ / ماهو فوق sjal.‏ الاعلى E /ερρηι/‏ . ظرف زمان ومكان ı‏ حرف جر 
ظهور , إستعلان , /παρουςια/‏ ملكه /τεη/‏ حرف جر » في , من , بواسطة , على 
. مجحيء 


1 Thessalonians 3:1 εθβεφαι ντεν goat av 001101 εςσωχπ 
μμαυατεν Sev αθηννας. 


1 Thessalonians 3:1 εθβε pal εντεν εωορι αν αν tuat è ςωχπ 
εμμαυατ εν σεν αθηννας . 


1 Thessalonians 3:1 ethbe phai enten eshohi an an timati ὃ swgp 
emmauat en khen Athynnas . 


1 Thessalonians 3:1 [35 5 Ul في‎ 3525 ο απο Lej لم تختهل‎ SI II. 


لكي نحن /εντεν/‏ / / هذا //qau‏ لأجل Thessalonians 3:1 /εθβε/‏ 1 
aoXMe/TuaT/‏ النفي , لا . ليس /αν/‏ علامة النفي , لا . ليس /αν/‏ يحتمل /[£902U‏ 
NC)‏ , يفضل /σωχπ/‏ أداة مفعول و إضافة /ἑ/‏ برضي 1 يسر » , يوافق ٠‏ يفرح 
حرف جر 1 في 1 (yo‏ بواسطة , على /ϑεν/‏ / نحن /εν/‏ وحيد /εμμαυατ/‏ 

/αθηννας/ ll . 


1 Thessalonians 3:2 ovo? ανουωρπ μπενςον Ίμοθεος 2αρωτεν 
0002 ᾽νδι᾽ακων ντε QvouTSev πιευαγγελιον ντε πχριςτος εταχρε 
θηνου ovo? ᾿ντεατωβο ع‎ 2ρηι εχεν πετεννα»Ί. 


1 Thessalonians 3:2 ovo? αν ουωρπ εµπεν cov Ίμοθεος 2αρωτεν 
ουο2 εν διὰκων εντε εφ VOUT SEV πι ενανχελιον εντε πι χριςτος È 
ταχρε θηνου ovo? εντὲς too è ε2ρηι ἐχεν πετεν va2T . 


1 Thessalonians 3:2 ouoh an ouwrp em pen son Timotheos harwten 
ouoh en diàkwn ente eph nouti khen pi evangelion ente pi khristos é 
tagre thynou ouoh entéf twbh é ehryi égen peten nahti . 


1 Thessalonians 3:2, الله, وَاِلْعَامِلَ مَعَنَا في‎ βοἰ55 si wigan las 
Sil] ΜΕΣ FT aeu RE i5 الْمَسِيح,‎ αμα. 


.: /0000071/ نحن : زمن ماضي /aV/‏ و , للجمل Thessalonians 3:2 /ουο9/‏ 1 
اخ öll /Gov/‏ ملكية , ملكنا öll /πεν/‏ مغعول و إضافة /لإع/ / يرسل , يوفد , يبعث 
علامة . /εν/‏ / و : للجمل  /ovo2/‏ إليكم /2APWTEV/‏ تيموثاوس /Ίµοθεος/‏ 
شماس , /διὰκων/‏ تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . ubj c9 lo‏ ومكان . حرف جر 
/£9/ / علامة . تعليل , ملكية . مفعول , إضافة . حرف جر « أن /εντε/‏ | / خادم 
حرف (T‏ في , من « بواسطة /SEv/.‏ / اله νου‏ أداة تعريف . مفرد مذكر Jli‏ 
/ / أنجيل /ενανχελιον/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني nu I;‏ على 
أداة تعريف uu‏ علامة , تعليل , ملكية , مفعول ı‏ إضافة ı‏ حرف ?)1 /εντε/ ol‏ 
/θηνου/‏ يثبت /ταχρε/‏ ل /£/ مسيح /χριςτος/‏ عامة للمفرد المذكر بمعني , ال 
Pon /ουο2/ al. (9‏ مير المخاطيين- الجمع ن المفعولن ,كم اتفسكم 

أداة مفعول و إضافة /τωβο/ las; //È/‏ لكي هو.هو. لكن هو /εντὲα/‏ | / 


ملككم /πετεν/‏ // على //ÈXEV/‏ ما هو فوق . الجزء الأعلى /Σ2ρΠΙ/‏ ومصدر 
. يؤمن /ναρ]/ olal:‏ أنتم . ضمير ملكية ؛ كم 


1 Thessalonians 3:3 χε ντε YTEU 2/1 KIU ٠١ 5ρηι δεν vat20x2£x 
'νθωτεν yap τετενζςωουν χε ανχη ` errat 20. 


1 Thessalonians 3:3 χε εντε εωτεμ E2AL KLIM εν εθρηι θεν vat 20χ2εΧ 
ενθωτεν XAP τετεν ζωουν χε αν KN È παι 20 . 


1 Thessalonians 3:3 ge ente eshtem ehli kim en ekhryi khen nai 
hogheg enthwten gar teten swoun ge an ky ὃ pai hwb . 


1 Thessalonians 3:3 Î لون‎ a5 asi 206 غْرَعَ ]45 في هذه الصّيقَاتِ.‎ ρα لآ‎ ος 
[36 ὧοξ 9285. 


قبل فقول القول ol ssa‏ . لكن ١‏ لكي , بعد Thessalonians 3:3 //Χε/‏ 1 
aslo: πα‏ . مفعول « إضافة . حرف جر /εντε/ ol.‏ / / أفعال النداء 
يتحرك , . /κιµ/‏ شی L‏ , شخص ما /2/1ع/, //εωτεμ/ oJ: Y oi»‏ 
ο...‏ . مفعول , إضافة . حرف جر TEV‏ يضطرب . يتزعزع 

/حرف جر ؛ في , من ( بواسطة . على /95εν/‏ / أسفل , تحت, في , عن Ιεθρηι/‏ 
.là» . ον‏ في /ενθωτεν/ aul ///χαρ/‏ / ضيق /20X2EX/‏ ھۇلاء , /ναι/‏ 
قبل //Χε/‏ يعرف , معرفة , يعزم , ينوي |ζωουν/‏ ملككن /τετεν/ aul‏ الواقع 
ZKTV.‏ نحن a‏ زمن فاضي /000/ odo‏ القول: pista‏ أن : لكن. .. لكي : بعد أفغال النداء 
. عمل . شغل . يعمل : يرسل /2ωβ/‏ هذا /παι/‏ إلى J /ἓ/‏ يكون 


1 Thessalonians 3:4 κε yap tcxev ενχη Φατεν θηνου ανερωορπ 
' UXOG νωτεν χε GEVO2EX2U)XEV κατα PONT εταςωωπι ουο2 
TETEV EL. 


1 Thessalonians 3:4 κε xap ιςχεν εν kn sa xev θηνου av ερωορπ εν 
χος εν ωτεν XE ÇE VA 2EX2WX EV κατα εφ ONT ET à © guru ovo? 
τετεν ἑμι. 


1 Thessalonians 3:4 ke gar isgen en ky khaten thynou an ershorp en 
gos en wten ge se na heghwg en kata eph ryti et à s shwpi ouoh 
teten émi . 


1 Thessalonians 3:4 glag عَتِبدُونَ أن‎ Uf لَكُمْ:‎ Ulis عِنْدَكُمْ سَبَفتا‎ S لَمَا‎ αλ 
52185 كما خضل انضاء واقة‎ 


1 Thessalonians 3:4 /k&/ أخر , أخرى‎ / / /χαρ/ في الواقع‎ , là» , oY /ιςχεν/ 
مدة‎ (χο, منذ‎ / /εν/ . علامة . تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . ظرف زمان ومكان‎ 
حرف جر‎ KN / يكون‎ J /5ατεν/ بالقرب , لدی‎ ας / /θηνου/ 

/ερῳορπ/‏ نحن . زمن ماضي οὐ] /αν/‏ . ضمير المخاطبين الجمع . المفعول . كم 
علامة , تعليل . مصدر . مفعول , [EVI‏ / بدء , بكر » متقدم , يتقدم ٠‏ يسبق » یبادر 
علامة . تعليل . /εν/‏ يقول /χος/‏ / إضافة . ظرف olo;‏ ومكان . حرف 27 أن 
قبل مقول القول /[x&/‏ انتم /ωτεν/‏ / مصدر : مفعول , إضافة . حرف جر 
يتضايق [2EX2UX/‏ سوف /GE/on /να/‏ بمعني أن , لكن , لكي , بعد أفعال النداء 
/ρηΤ/‏ اداة تعريفء . مفرد مذكر . ال /κατα/ J. Jio J. Lo //εφ/‏ نحن /εν/‏ 


علامة الماضي /ὰ/‏ أداة تعريف . مفرد مؤنث . ال . Log mow‏ . التي /ET/‏ حال 
يعلم /ἐμι/‏ ملككن , ιο //τετεν/ exl‏ للجمل /ουο2/‏ يكون /ωωπι/‏ هي /)/ 


1 Thessalonians 3:5 εθβεφαι ᾽ανοκ2ω T WWOU `V2NT av αιουωρπ 
الماع ع7‎  eriecevva2T µηπως αν ααερπιραζιν μμωτεν Ὃνχε PNET OWVT 
OLO? ντε πετενδιςι QUITIL EQUJOULT. 


1 Thessalonians 3:5 εθβε pal àvok 20 T εωωουενρητανὰιουωρπὲ 
ἐμι È πετεν 2021 µηπως av à q ερπιραζιν εµµωτεν ενχε PNET OWVT 
OLO? εντε πετεν SLGCL ωωπι EQ WOULT . 


1 Thessalonians 3:5 ethbe phai ànok hw ti eshwouenhyt an ài 
ouwrp ê émi è peten nahti mypws an à f erpirazin emmwten enge 
phyet tschwnt ouoh ente peten khisi shwpi ef shouit . 


1 Thessalonians 3:5 cue esl eli Lei ΝΡ] aj B هذا‎ Pi 
WL Ca 51:9 قد خا تكم‎ ος aa لعل‎ ASil. 


1 Thessalonians 3:5 /εθβε/ J29 / /001/ هذا‎ / /ἀνοκ/ Ul /2ω/ أيضا‎ /f/ 
أثااء. مضارع‎ /εωωουενρητ/ يحتمل‎ /αν/ ليس‎ Y علامة النفي‎ /ὰ/ علامة‎ 
الماضي‎ /U Ul /ουωρπ/ casu . أن /غ/ يرسل , يوفد‎ [£a أداة /غ/ يعرف‎ 
الإضافة‎ ο للدلالة على المفعول‎ / /πετεν/ يؤمن . /+021/ أداة ملكية . ملككم‎ 
إيمان‎ /µηπως/ لكي لا‎ /av/ أليس‎ /à/ . علامة المضارع الدال على الحقيقة‎ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 4{ علامة الماضي البسيط‎ /ερπιραζιν/ , يجرب‎ 
يمتحن‎ /εμμωτεν/ لكم . نحوكم‎ / /EVXE/ بعد الفعل‎ sl علامة تسبق الفاعل إذا‎ / 
/ Ιφηετ/ يجرب /60006/ ذاك الذي‎ /ουοφ/ Jaxl . و‎ / / /εντε/ علامة ؛‎ 
تعليل , ملكية . مفعول . إضافة . حرف جر « أن‎ // /RETEV/ ملككم أنتم . ضمير‎ 
يتعب , تعب , يمرض . يكد , يتالم /5101/ ملكية . كم‎ [uunU يكون‎ / /Eq/ 

. باطلا /ωουιτ/‏ صيغة الحال . ضمير مذكر غائب , هو 


1 Thessalonians 3:6 Ίνου δε £xaq' t 20001 νχε ΊΤµοθεος 7ع‎ 
Sa cev θηνου 0002 £taqxe "rigevvouqt vav ντε riecevva2T veu 
τετεναγαπη 0002 χε πενµευι εθνανε( sev θηνου ερετενµει 'νναυ 
Ἱερον κατα 0011 ετωοπ μον 20v .لاع نامع‎ 


1 Thessalonians 3:6 T νου δε £t aq ὶ 2αροι ενχε Ίμοθεος ἐβολ θατεν 
θηνου 0002 ET Q χε επ ώεννουαι VAV εντε TIETEV ναρΤνεµ τετεν 
αχαπη 0002 χε πεν μευὶ £0 vave q Sev θηνου ερετεν pet εν vau ἐρον 
κατα εφ ONT ET gor εμμον 20 v ἐρωτεν. 


1 Thessalonians 3:6 ti nou de et af ì haroi enge Timotheos ébol 
khaten thynou ouoh et a f ge ep shennoufi nan ente peten nahti 
nem teten agapy ouoh ge pen meui eth nane f khen thynou ereten 
mei en nau éron kata eph ryti et shop emmon hw n érwten . 


1 Thessalonians 3:6 HET TOY Oe iwi Us oui u| els 513 όν] ils. 
GS L3 ol να, 25s 042 JS luus ο ذكرا‎ σα فيان‎ assis ἀξία. 
4511 أن‎ [καῇ تحن‎ 


. حرف /δε/‏ الحاضر , الوقت /νου Jl‏ ال Thessalonians 3:6 /f/‏ 1 
أداة «ὁ, μὲ‏ , مفرد مؤنث , ال faeces cob [ET/‏ في الحملة ».اما v‏ ]695395 
/ نحوي , تجاهي /2αροι/‏ يأتي Ù‏ هو (ο),‏ ماضي /00/ ضمير (ο. Log‏ 
//ἑβολ//‏ تيموثاوس. /]μοθεος/‏ علامة تسبق Jell‏ إذا εἰ»‏ بعد الفعل /علاناع/ 
por‏ 0 / عند . بالقرب . لدی //5ατεν/‏ نحو تجاه 

abl.‏ تعریفہ 4 فور fev‏ للجمل /0002/ المخاطبين الجمع , المفعول .كم 
ΠΡῚΝ‏ . بشارة οΏ//ΧΕ/ WEST :JI:5$53 345 12:252 613] /ωεννουαι/‏ 
علامة . تعليل , ملكية . مفعول ablo],‏ . حرف /ναν/ US , μαι, UJ. //εντε!‏ 
/ يؤمن ole].‏ /021/ ملككم εαν]‏ صضمين ملكنة i‏ كم P metey‏ اجن دان 
محبة /axarmn/‏ ملككن //τετεν/ NP‏ حرف عطف للكلمات /νεµ/ ο,‏ 
قبل مقول القول بمعني أن , لكن , لكي , بعد أفعال /[x£/‏ و, للجمل /0002/ 

أداة //εθ/‏ تذكار , يفكر , xài,‏ , فكر /μευὶ/‏ / ملكنا ا / /النداء 

ضمير فاعل οἱ‏ مفعول /4/ ο /νανε/ x>‏ مفرد مؤنث . ال . التي . الذي 
/θηνου/ , el‏ / حرف 92 في, . بواسطة , على [SEV]‏ /بمعني هو 

Kr : الجمع:ن المفغول:: يكم‎ οι ju /ερετεν/ صيغة الحال‎ . exl 
[UEY يحب‎ /εν/ . علامة . تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . ظطرف زمان ومكان‎ 

J. Jio /‏ مثل /kaxa/ J.‏ / إلينا /ἐρον/‏ ينظر /ναυ/ sx:‏ حرف جر 
أداة تعريف . مفرد مؤنث [ET/ ı‏ حال /ρηΤ/‏ أداة تعريف . مفرد مذكر /εφ/ Jl:‏ 
/v/‏ أيضا /2ω/‏ نحن أنفسنا //εμμον/‏ كائن JI /ωοπ/‏ . ضمير Log‏ ؛ التي 

. إليكم .لكم , إياكم /ἔρωτεν/‏ نحن 


1 Thessalonians 3:7 εθβεφαι απενρητ OWT εχεν θη vou νεν «νηου 
'€'2pnt εχεν τετεναναγκη τηρς VEL πετεν2οχζεχ TNPY εβολ 2ιτεν 
πετενναρΊ. 


1 Thessalonians 3:7 εθβε pal a πεν 2ητ OWT εχεν θηνου vev εςνηου 
È ε2ρηι ἐχεν τετεν αναχκη TNP © VEH πετεν 20X2EX TNP q ἐβολριτεν 
πετεν 2021 . 


1 Thessalonians 3:7 ethbe phai a pen hyt thwt egen thynou nen 
esnyou غ‎ ehryi égen teten anagky tyr s nem peten hogheg tyr f 
ébolhiten peten nahti . 


1 Thessalonians 3:7 فِي ضيقيتا‎ Sig be ὀεθγ! ἰε] هدا تعرّيتا‎ 5] μοῦ 
Sil. L Uis 15. 


/ علامة زمن الماضي /a/‏ هذا //pay‏ لأجل Thessalonians 3:7 /εθβε/‏ 1 
ضمير كم /θηνου/‏ على /ΕΧεν/‏ / يرضى /θωτ/‏ قلب /2ητ/‏ ملكنا /πεν/ U,‏ 
أداة مفعول و إضافة /غ/ أخوة . أشقاء /εςνηου/‏ أداة ملكية , ملكنا /νεν/‏ 
ملككن , //τετεν/‏ على //ἐχεν/‏ ماهو فوق . الجزء الأعلى ۷ / ومصدر 
/ هي /τηρ! JS /ς/‏ ضرورة chil:‏ , إلزام , إكراه . /αναχκη/ xe»‏ أنتم 
٠ al eS Slo‏ ضمير ملكية , كم /πετεν/‏ / / حرف عطف للكلمات و /νεμ/‏ 

maio / /‏ فاعل أو مفعول بمعني هو /ل0/ كل /ΤΠΡ/‏ | يزحم « يضايق /ΦΟΧΟΕΧ/‏ 
ملككم οὐ]‏ . ضمير ملكية . كم /πετεν/‏ // في . بواسطة . من /ἐβολριτεν/‏ 
. يؤمن /ναρτ! vlel:‏ 


1 Thessalonians 3:8 χε tvou τενον5δ apetevgavo2t ερατεν θηνου 
SEV πος. 


1 Thessalonians 3:8 χε T vou TEV OVS αρετεν wav 021 ἐρατενθηνου 
SEV επ 6016 . 


1 Thessalonians 3:8 ge ti nou ten onkh areten shan ohi 
ératenthynou khen ep tschois . 


1 Thessalonians 3:8 SFI في‎ 22 ssi ΗΠ VES I uS. 


قبل مقول القول بمعني أن ο,‏ لكي , بعد Thessalonians 3:8 //Χἑ/‏ 1 
يعيش /ον9/‏ نحن /τεν/‏ الحاضر , الوقت /νου! Jl‏ ال/[/ أفعال النداء 

لو δἰο]‏ شرط zanl /!/ωαν/‏ . تصريف المخاطبين في الماضي التام /αρετεν/‏ 
حرف جر ο,‏ من . [SEV]‏ / على قدمكم cui /ἐρατενθηνου/‏ , يقف [O24‏ 
.رب /6οις/‏ ال /7ع/بواسطة , على 


1 Thessalonians 3:9 ou yap "vgerm 2µοτετε ouov ὠχομ μον 
ετηιὰ ١ τωεβιω ` UTOOLG ع‎ 2ρηι εχεν πιραωι 2100 ετενραωι 
'"upoq ع‎ 2ρηι εχενθηνου "ure µθο 'μπεννουΤ. 


1 Thessalonians 3:9 ou xa εν ωεπελμοτ ETE OLOV εωχομ εμμον È 
τηι Y εν ετωεβιω ep επ OLG È ε2ρηι ἐχεν πι PAWL TNP ل‎ È TEV PAWL 
cupo q è ε2ρηι ἐχεν θηνου εµπεµθο εµπεννουΤ. 


1 Thessalonians 3:9 ou gar en shepehmot ete ouon eshgom emmon 
è tyi f en et shebiw em ep tschois è ehryi égen pi rashi tyr f è ten 
rashi emmo f é ehryi égen thynou empemtho em pen nouti . 


1 Thessalonians 3:9 Js $£ $5387 be الله‎ GJ] 555 ὦ labes Ke أ‎ ον 
Sg] قُدَامَ‎ 3512] bo الفَرَح الذي تفْرَحٌ به‎ 


/ناع/ / li» . oY‏ . في الواقع /xap/‏ /أي Thessalonians 3:9 / /ου/‏ 1 
علامة . تعليل . مصدر . مفعول . إضافة . ظرف زمان ومكان ı‏ حرف جر 

يوجد . شئ ما٠‏ شخص ما /ouOv/‏ الذي /ετε/‏ شكر /ωεπεομοτ/‏ 

أن /غ/ نحن أنفسنا //εμµμον/‏ يستطيع . يقدر . استطاعة , قدرة /εωχομ/‏ 
علامة , تعليل . مصدر . مفعول . إضافة . ظرف /εν/‏ /هو /4/ /τηι/ elw , olas,‏ 
أداة مفعول و إضافة [ey‏ يعوض /ωεβιω/‏ ال /ετ/‏ زمان ومكان ı‏ حرف جر 

ما هو فوق . الجزء /εορηι/‏ أداة مفعول و إضافة ومصدر /2/ / رب /6016/ ال /επ/‏ 
/ραωι/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر يعني . ال |πι!‏ على /£x£v/‏ / الأعلى 
نحن /τεν/‏ الذي /ὲ/‏ هو /d/‏ كل //τηρ/‏ كافي , £99( سرور » يفرح 1 يسر 
ضمير فاعل أو // نفس /εμμοί‏ كافي « فرح « سرور « يفرح , یسر /ραῳι/‏ 

. ما هو فوق , الجزء /εορηι/‏ أداة مفعول و إضافة ومصدر /غ/ / مفعول بمعني هو 
انتم ο e‏ الجمع , المفعول , m /θηνου/‏ على //ἔχεν/‏ الأعلى 
/ أداة ملكية , /πεν/ USL‏ أداة ل وإضافة /εμ/‏ / امام /εμπεμθο/‏ کم 
vouT/ «||.‏ 


1 Thessalonians 3:10 μπι εροουνεµπι εχωρ2 "v20U'0 "v20U' 0 
εντωβ2 επχινναυ ᾿επετενρο 0002 εςεβτε vi6002 ντε πετενναχ]. 


1 Thessalonians 3:10 ey TL ἐροου veu rtt ἐχωρρ εν 2006 εν 2ουὸ εν 
TWB2 È επ χινναυ È πετεν 20 0002 È ςεβτε νι £0002 εντε πετεν ναζἲ. 


1 Thessalonians 3:10 em pi éhoou nem pi égwrh en houó en ποιὸ 
en twbh é ep ginnau é peten ho ouoh é sebte ni etschroh ente peten 
nahti . 


1 Thessalonians 3:10 «Σο .858523 55i ὁ db 558] وتهاراً‎ W olb 
إيمَانكم‎ ooi. 


علامة , تعليل . مصدر . مفعول . إضافة . ظرف Thessalonians 3:10 /εμ/‏ 1 
/ἑ2οου/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ole; /πι/ Jl:‏ ومكان حرف جر 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /Πι/‏ حرف عطف للكلمات . و /νεµ/‏ / يوم οἱ],‏ 

علامة . تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . ظرف /εν/‏ / ليل /002كاغ/ بمعني , ال 
منفعة . مكسب , كثرة , زيادة . وفرة olo; /2ουὸ/ , le i‏ ومكان . حرف جر 
علامة , تعليل . مصدر ؛ مفعول , إضافة . ظرف زمان ومكان . حرف جر /εν/‏ /جدا 
علامة , تعليل , [EV].‏ /منفعة . مكسب , كثرة , زيادة . وفرة , αφ, zle‏ /2006/ 
έλα‏ . يصلي , /τωβο/‏ مصدر » . مفعول . إضافة . ظرف زمان ومكان ı‏ حرف جر 
/χινναυ/‏ ال /επ/‏ إلى all.‏ مفعول و إضافة /ὲ/‏ يتوسل , صلاة , تضرع , Jwg‏ 
/20/ أداة ملكية . ملككم /πετεν/‏ / أداة للدلالة على المفعول و TNT‏ /غ/رؤية 
acl‏ . هيأ . /ζεβτε/ je‏ علامة المفعول و الإضافة /ὲ/‏ و . للجمل /0002/ وجه 
علامة /evte/ μαι‏ / / ينقص , يقل , نقصان , قلة /26002/ ال : INU gez‏ 
e S Slo‏ انتم . ضمير ملكية , /πετεν/‏ // ملكية . مفعول , إضافة . حرف جر ol.‏ 
. يؤمن lva2t/ oll.‏ كم 


1 Thessalonians 3:11 'v00q δε φνου]πενιωτ νεµπενθοις ιηςος 
πχριςτος نع‎ εςεβτε πενµωιτ 2αρωτεν. 


1 Thessalonians 3:11 ενθοα δε εφ νουΤ πεν ιωτνεμπεν 6016 ιηςους 
πι χριςτος εοηὲ ςεβτε πεν µωιτ 2αρωτεν . 


1 Thessalonians 3:11 enthof de eph nouti pen iwt nem pen tschois 
lysous pi khristos efè sebte pen mwit harwten . 


1 Thessalonians 3:11 2531} طريقتا‎ sag الْمَسِيحٌ‎ ἐσ εὖγε Loj acus .واللة‎ 


1 prese 3:11/ /evðog/ لكن‎ . L: ll. هو‎ /δε/ حرف يأتي ثاني‎ 

ως), LÍ, عنصر في الجملة‎ //εφ/ تعريفء . مفرد مذكر « ال‎ oll /vouT/ 
إله‎ , πεν b. أب /٣سا/ ملكنا‎ / /νεμ/ g: /حرف عطف للكلمات‎ / /πεν/ 
L. رب /6016/ ملكنا‎ / /ιηςους/ يسوع‎ /πι/ المذكر‎ » aal) تعريف عامة‎ n 
ο]; بمعني‎ /χριςτος/ مسيح‎ /EQE/ مستقبل‎ uoj: هو سوف‎ /ζεβτε/ . 
je . هيأ‎ //πεν/ L. USL / /μωιτ/ طريق‎ /ραρωτεν/ إلیکم‎ . 


1 Thessalonians 3:12 ᾽νθωτεν δε cpe πος θρετεν agat VEU 
'£EQ20U 0 SEV Ταγαπη ενετενερηου veu 0001 νιβεν κατα PONT 
ετωοπ μον 20v .لاع نامع‎ 


1 Thessalonians 3:12 ενθωτεν δε epe επθοις εθρετεν ἁωαι VEU È 
ερρουὸ «εν T αχαπη ê νετεν ερηου veu ouov νιβεν κατα εφ ONT ET 
WOT εμμον 20 v ἐρωτεν . 


1 Thessalonians 3:12 enthwten de ere ep tschois ethreten àshai 
nem ὁ erhouó khen ti agapy é neten eryou nem ouon niben kata 
eph ryti et shop emmon hw n érwten . 


1 Thessalonians 3:12 وَلِلْجَمِيع‎ απ ανα αὖ κα] "c FONT νιον & Jl 
απ] كما تحن أيضاً‎ 


1 Thessalonians 3:12 / /ενθωτεν/ aul. Jos κο الى‎ Tn حرف‎ 
ف‎ νο, لكن‎ Ll, الجملة‎ /ερε/ قبل الاسم‎ JLI علامة‎ /επ/ ال‎ /δοις/ رب‎ 

أن /ὲ/‏ حرف عطف للكلمات VED ο,‏ / يكثر åS‏ /001يا0/ يجعلكم /εθρετεν/‏ 
Bs /‏ ال /Τ/‏ حرف جر , في ؛ من i‏ بواسطة , على /(اع9/ / يزيد /εροουὸ/‏ 

/αχαπη/ محبة‎ /ὲ/ أداة مفعول و إضافة‎ / /νετεν/ ας! /ερηου/ . 

/ουον/ ο δα‏ حرف عطف للكلمات ء و [vtl‏ / زميل ι‏ بعضهم بعض 
أداة //κατα/ J. Jie J. dio "m‏ كل . جميع /νιβεν/‏ شخص ο‏ 

أداة تعریيف ؛ مفرد مؤنث , ال ٠‏ ضمير /ετ/‏ حال /pnT/‏ تعريف . مفرد مذكر Jl.‏ 
/ἐρωτεν/‏ نحن /v/‏ أيضا /2ω/‏ نحن أنفسنا //εμμον/‏ كائن Los /Won/‏ , التي 
. إليكم ai‏ إياكم 


1 Thessalonians 4:1 λοιπον νεν Ἔνηου τενΤ2ο «اع] نامع‎ 2 
τεντωβ2 'μμωτεν sev πος ιηςος 2ινα κατα PONT εταρετενθι 
'ντοτεν '"εμοωι κατα φρηΤετςε ui ra ovo? e£0pavaq "ugvouT 
κατα PONT ov ετετενµοωι 2ινα ντετενερρου ο μαλλον. 


1 Thessalonians 4:1 λοιπον vev εζςνηου TEV 129 ἐρωτεν 0002 TEV 
TWB? εμμωτεν sev επδοις ιηςους 2ινα κατα εφ ONT εταρετεν 6t 
εντοτεν È HOWL κατα εφ ρηΤετςεεµεπωα 0002 EO pava ل‎ Eu εφ 
VOUT κατα εφ ONT ον E τετεν OWL 2ινα εν τετεν ερ2ουὸ μαλλον . 


1 Thessalonians 4:1 loipon nen esnyou ten tiho érwten ouoh ten 
twbh emmwten khen ep tschois lysous hina kata eph ryti et areten 
tschi entoten é moshi kata eph ryti et se emepsha ouoh eth rana f 
em eph nouti kata eph ryti on e teten moshi hina en teten erhouó 
mallon . 


1 Thessalonians 4:1 ος E فِي‎ èS] | eig ως δν] lel à: sas 
Í اللة, تَرْدَادُونَ‎ 192» 5i pet A كما تفلم هنا كيف‎ ANO. 


1 Thessalonians 4:1 /λοιπον/ من الان فصاعدا‎ , Lus]. /νεν/ , أداة ملكية‎ 
LSL /εςνηου/ أخوة , أشقاء‎ /τεν/ نحن‎ /t20/ إليكم .لكم . /ناع+سامغ/ يسأل‎ 
إياكم‎ /ovo2/ للجمل‎ . ο [t 82/ يطلب‎ /εμμωτεν/ , eS) 
نحوكم‎ | /96εν/ على‎ , ANA من‎ i جر ؛ في‎ c9 2/ETV JI /60tc/ رب‎ 
/ιηςους/ يسوع‎ /2ινα/ لكي‎ Faral ὁ), Jio ك‎ . Jio //εφ! أداة‎ 

أداة تعريف . مفرد مؤنث Jli‏ . ضمير /ετ/‏ حال /011/ تعريف » مفرد مذكر Jl.‏ 
يأخذ οὐ] //OU‏ , . تصريف المخاطبين في الماضي التام Los /αρετεν/‏ , التي 
يمشي , يسير , يرحل , /µοωι/‏ أداة مفعول و إضافة /εντοτεν/ eS)  /&/‏ |/ 


أداة تعريف ,. Jio ο). Jio //εφ/‏ , ك //κατα/‏ يوافق . يناسب , رحلة » مسيرة 
اداة «ὁ, μα‏ . مفرد مؤنث /ετ/ . does mov . Jl.‏ حال /pnT/‏ مفرد مذكر Jl.‏ 
ο‏ , للجمل /ουο2/‏ يستحق , . يستأهل . ينبغي , يجب /εμεπωα/‏ هم /GE/‏ التي 
ضمير فاعل /4/ مرضي /ρανα/‏ أداة تعريف , مفرد مؤنث . ال , التي . الذي //εθ/‏ 
أداة تعريف ؛ مفرد //εΦ/ ιο‏ أداة مفعول و إضافة οἱ / /εμ/‏ مفعول بمعني هو 
أداة تعريف , مفرد مذكر . ال /0ع/ / مثل. ك /vouT/ J| / /κατα/ J. Jio‏ ال 
يفشي 7 يشير HOU)U.‏ 7 ملككم Ἱπετεν/ mol‏ إلى /ον/ PT Jel-‏ حال /pnt/‏ 
علامة , تعليل , /εν/‏ / لكي /οινα/‏ يرحل , يوافق . يناسب , رحلة , مسيرة 
يكثر . يزيد /2006م2/ /UETEV/ pöl‏ /. مصدر , مفعول . إضافة ı‏ حرف جر 
/µαλλον/ NEU‏ 


1 Thessalonians 4:2 τετενςωουν γαρ ννιρονρεν εταντη ιτου ετεν 
θηνου ' £BoA 2ιτεν πενθοις ιηςος. 


1 Thessalonians 4:2 τετεν σωουν XAP εν νι 2ον2εν εταν τηιτου ἐτεν 
θηνου ἐβολριτεν πεν OOLG ιηςους . 


1 Thessalonians 4:2 teten swoun gar en ni honhen etan tyit ou éten 
thynou ébolhiten pen tschois lysous . 


1 Thessalonians 4:2 يَسُوعَ‎ Ὁ Ἧι, ashe] Glos af 55212; 24. 


يعرف à9 μ.ο,‏ , يعزم /ζωουν/‏ ملككن | Thessalonians 4:2 //τετεν/ exl‏ 1 
علامة , تعليل , مصدر « YY / /εν/ , Jorio‏ , حقا, في الواقع Seu. / /Χαρ/‏ 
a jok‏ نوصي : //νι/ τ. Ji J20V2EV/ al‏ إضافة . ظرف زمان ومكان , حرف جر 
ل . ليد /ἑτεν/‏ /هم /OU/‏ / يعطي / نحن الذين /εταν/ US‏ . وصية 

/ / انتم . ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول . كم , أنفسكم /θηνου/‏ / 
/ηςους/‏ / رب /Ootc/‏ ملكنا , نا /πεν/‏ / /بواسطة /ἑβολριτεν/ (o.‏ 


1 Thessalonians 4:3 qat yap ne φουωω ᾿μϕνου] πετεντουβο 
“εθρετεναρε2 ερωτεν εβολ 2a Ίπορνι a. 


1 Thessalonians 4:3 00:1 χαρπε εφ ουωω Eu εφ νου] πετεν τουβο ὲ 
εθρετεν αρε2 ἐρωτεν ἐβολ 2a T πορνιὰ . 


1 Thessalonians 4:3 phai gar pe eph ouwsh em eph nouti peten 
toubo غ‎ ethreten areh érwten ébol ha ti pornià . 


1 Thessalonians 4:3 ΟΙ € 1ss:35 ὁ هي إِرَادَهُ اللو: قَدَاسَيُكُمْ. أ‎ οὐδ ÓY: 


1 Thessalonians 4:3 //φαι/ هذا‎ //xap/ في الواقع‎ , là» , ΟΥ //πε/ 

أداة مفعول و /EU/‏ / إرادة /ουωώ/‏ أداة «ὁ, κα)‏ . مفرد مذكر /εφ/ Jl.‏ / / يكون 

ملككم /vout/ J| // /πετεν/‏ أداة تعريف : مفرد مذكر //εφ/ Jl.‏ إضافة 
أداة مفعول و إضافة /È/‏ قداسة . ينقي . αὐ]. /TOUBO/ pela‏ . ضمير ملكية , 

إليكم ας],‏ . إياكم /ἔρωτεν/‏ يحرس . يحترس /ap£2/‏ يجعلكم /εθρετεν/‏ 

/ / /880/ نحو . إلى عن : من /20/ نحو , تجاه‎ /T/ ال‎ /πορνιὰ/ , فسق‎ . Lj 

. فجور , عهارة , فحشاء 


1 Thessalonians 4:4 ερε πιουαι πιουαι ^ uporev الماع‎ επε GCKeuoq 
ع7‎ 2000 vaq sev 0001080 لاع‎ 


1 Thessalonians 4:4 ερε πι ουαι πι ουαι εµμµωτεν ἐμι È MEY εςκευος È 
εχφο ل‎ vaq Sev ou τουβο veu ου ταιο. 


1 Thessalonians 4:4 ere pi ouai pi ouai emmwten émi é pef eskeuos 
è egpho f naf khen ou toubo nem ou taio . 


1 Thessalonians 4:4 àsl;$5 بِقَدَاسَةٍ‎ ôfb] «δι ὦ $i 2525 126 Js C$ xj أن‎ 


أداة تعريف عامة /πι/‏ علامة الحال قبل الاسم /عمغع/ 4:4 Thessalonians‏ 1 

أداة ὁ, πο‏ . عامة للمفرد /πι/‏ واحد , الواحد /ουαι/‏ للمفرد المذكر بمعني » ال 
يعرف /ἑμι!‏ لكم . نحوكم /εμμωτεν/‏ واحد , الواحد /ουαι/‏ المذكر بمعني , ال 
/EGKEUOG/ , εὐ]‏ ملكه /n£q/ ου‏ أداة للدلالة على المفعول و الإضافة 1 يعلم 
له /vaq/‏ /ضمير فاعل οἱ‏ مفعول «απο;‏ هو /1/ يقتني /ΕΧΦΟ/‏ ان /ὲ/‏ وعاء , وسيلة 
/ου/‏ / حرف جر . في , من i‏ بواسطة , على /5εν/‏ / , كان هو , ماضي ناقص 
حرف عطف للكلمات g:‏ /لإع0/ / قداسة , ينقي , يطهر /τουβο/‏ أداة Ši‏ 
.كرامة öll /ταιο/‏ تنكير /ου/‏ 


1 Thessalonians 4:5 sev ουπαθος αν ντε ou επιθυµια κατα PONT 
ννικεεθνος ETE νςεσωουν ᾿μϕνουΤ αν. 


1 Thessalonians 4:5 θεν ου παθος αν εντε ou ἐπιθυμια κατα εφ pnt 
εν νι κε εθνος ἑτεν ÇE σωουν εµεφνουΤαν. 


1 Thessalonians 4:5 khen ou pathos an ente ou épithumia kata eph 
ryti en ni ke ethnos éten se swoun em eph nouti an . 


1 Thessalonians 4:5 all οὐ; Y كالأمم الَّذِينَ‎ 8d في هَوَى‎ Y. 


أداة /ου/‏ حرف جر « في « من « بواسطة , على Thessalonians 4:5 / /S£v/‏ 1 
/εντε/ e‏ / / علامة النفي Yı‏ . ليس /αν/‏ هوی , معاناة /παθος/‏ تنكير 
/ἐπιθυμια/ c‏ أداة تنكير /0ا0/ تعليل . ملكية v‏ مفعول , إضافة . حرف جر , أن 
/pn/ σαι‏ أداة تعريف . مفرد مذكر Jio 5 Jio //εΦ/ Jl.‏ , ك //κατα/‏ 
//νι/‏ علامة , تعليل « مصدر , مفعول . إضافة , ظرف ubj‏ ومكان , حرف جر /εν/‏ 
/ςωουν/ .‏ هم /ع6/ ل /ἐτεν/‏ / أمة. أمم /κε! Lal /εθνος/‏ ال ἔα».‏ 
أداة تعريف , //εΦ/‏ أداة مفعول و إضافة /لإع/ [ يعرف , معرفة , يعزم , ينوي 
ell.‏ نفي , لا . ليس , لم ,لن /VOUT/ «JI /av/‏ مفرد مذكر JI.‏ 


1 Thessalonians 4:6 "£'gcreueocapgoA ع‎ YTEUOL µπεαςον ` vxovG 
σεν πρωβ εθβε χε πος OUPEJOL μ'πωιω πε VTE ναι τηρου 
κατα PONT ετανερωορπ ᾽νχος νωτεν OVO? ανερµεθρε. 


1 Thessalonians 4:6 è εωτεµ ερ ςαβολ è εωτεµ Οι cu neq Gov εν XOVG 
sEV επ 2ωβ εθβε χε ert OOLÇ OU peq Ol EU EN WLW NE EVTE VAL TNP OU 
κατα εφ ONT εταν EPWOPT EV XOG εν WTEV 0002 αν ερµεθρε. 


1 Thessalonians 4:6 é eshtem er sabol é eshtem tschi em pef son en 
gons khen ep hwb ethbe ge ep tschois ou ref tschi em ep shish pe 
ente nai tyr ou kata eph ryti etan ershorp en gos en wten ouoh an 
ermethre . 


z ,Thessalonians 4:6 pi ὃν 529] في هذا‎ m بطق عَلَى‎ 55] Jsllaz Y δ] 
S μῶς W5 AJ [19 [ας كلها‎ o3g) Sara alo. 


1 Thessalonians 4:6 /ὲ/ حتى‎ //εωτεμ/ eJ Y حتى‎ /Εβ/ يفعل ۽ يصنع‎ 

/ /Ιςαβολ/ /لاعانياع/ / حتى /غ/ خارج , خارجا‎ ei يأخذ /61// حتي‎ //εμ! 
أداة مفعول و إضافة‎ / /mEg/ أداة ملكية , ملكه‎ /ςον/ cl / /εν/ , علامة . تعليل‎ 
مصدر ؛ مفعول . إضافة . ظرف زمان ومكان . حرف جر‎ /XOVG/ عنف . ظلم , قسوة‎ 
جهد‎ , / /5εν/ /حرف جر ء في ؛ من , بواسطة‎ / [EV . رد ودک‎ rcu eol 
ال‎ /2ωβ/ عمل‎ /εθβε/ لأجل . لسبب . لماذا . ما‎ //χε/ قبل مقول القول بمعني‎ 
shl Jll أن . لكن , لكي , بعد‎ /επ/ ال‎ /6οις/ رب‎ /ου تنكير‎ &bl/ /ρεὰ/ 
Jel علامة اسم‎ , gie , فاعل‎ //6ι/ يأخذ‎ /εμ/ أداة إضافة‎ / /επ/ Jl /ωιω/ 
عقاب‎ μυ انتقام نقمة + جراء -مجازاة::‎ MEGS / /| /εντε/ , علامة‎ 

/ου/‏ كل /xnp/‏ هؤلاء /ναι/‏ / تعليل . ملكية . مفعول . إضافة . حرف جر , أن 
أداة تعريف . مفرد مذكر , ال die J. lio //EQ/‏ , ك /κατα/‏ / أذاة μου‏ 

بدء , بكر » متقدم , paii‏ , يسبق , /ερωορπ/‏ نحن الذين كنا /εταν/‏ حال /ρηΤ/‏ 
علامة , تعليل . مصدر , مفعول , إضافة . ظرف زمان ومكان . حرف جر Jb. / /εν/‏ 
/ علامة , تعليل . مصدر . مفعول . إضافة . حرف جر /εν/‏ يقول ol. / [xoc]‏ 
يشهد, /ερμεθρε/‏ نحن . زمن ماضي /αν/‏ و , للجمل /ωτεν/ exl /ουο9/‏ 

٠‏ ينزر 


1 Thessalonians 4:7 veta qvouTOa2uev γαρ ع‎ 2ρηι لإع605 نامع‎ 
αλλα σεν ουτουβο. 


1 Thessalonians 4:7 εν عع‎ à εφ νου] θα2µε v xap è ε2ρηι ê ουθωσεμ 
αλλα σεν ou τουβο. 


1 Thessalonians 4:7 en et à eph nouti thahme n gar é ehryi é ou 
tschwkhem alla khen ou toubo . 


1 Thessalonians 4:7 في القذاتة‎ Ji لِلتَجَاسة‎ £35 aJ all 8y. 


علامة . تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . ظرف Thessalonians 4:7 / /εν/‏ 1 
τ‏ تعريف , مفرد //εφΦ/‏ علامة الماضي /ὰ/‏ ال /ET/‏ زمان ومكان ı‏ حرف جر 
[V ερο///χαρ/ ,‏ يدعو , يستدعي , /vouT/ a| /θα2µε/ es;‏ مذكر « ال 
n‏ هو فوق . الجزء /ε2ρηι/‏ أداة مفعول و إضافة ومصدر ]3 حقا , في الواقع 
ولكن /αλλα/ L:‏ نجاسة lol J6useu/ oxi».‏ تنكير /ου/‏ ل /غ/ الأعلى 

/ بواسطة . على /ناع9/‎ i من‎ «οὖ, حرف جر‎ Joul تنكيږر‎ oll /τουβο/ 


1 Thessalonians 4:8 εθβεφαι φηετοι νατςωτεμνααοι >06 ρωμι av 
αλλα 02010101870071“ ᾿µπεαπνευµα εθουαβ ^ € 6ρηι ερωτεν. 


1 Thessalonians 4:8 εθβε pal PNET ot εν ατσωτεµνα«αοιεν ca put 
αν αλλα εφ vout φηετ aq T cu ney πνευμα εθ ova è εθρηι ἐρωτεν. 


1 Thessalonians 4:8 ethbe phai phyet oi en atswtem naf oi en sa 
rwmi an alla eph nouti phyet af ti em pef pneuma eth ouab غ‎ ekhryi 
érwten . 


1 Thessalonians 4:8 ås} [ια] اللة الَّذِي أَغْطَانا‎ ος سانا‎ 3 35579 235: 
"EHI 


For 
Te 


1 Thessalonians 4:8 /εθβε/ لأجل‎ //Φαι/ هذا‎ ///φηετ/ ذاك الذي‎ /οι/ 
يكون‎ /εν/ مفعول وإضافة‎ öll /ατςωτεµ/ بلا طاعة‎ / /vaq/ : له . كان هو‎ 
ماضي ناقص‎ /Οἱ/ يكون‎ /EV/ علامة . تعليل . مصدر . مفعول . إضافة . حرف جر‎ 
/ςα/ ناحية‎ ı وراء‎ , «4ἱ5//ρωμι رجل . انسان / ناس‎ /αν/ Yu علامة النفي‎ 
ليس‎ /αλλα/ Li ولكن‎ //εΦ/ ال‎ « Sio أداة تعريف . مفرد‎ /vouT/ aJ] / / 
/φηετ/ ذاك الذي‎ Jaq/ هو 1 , علامة الماضي‎ ΤΠ olas, / [£u/ أداة مفعول و إضافة‎ 
/ meg/ أداة ملكية‎ /πνευμα/ التي . ./£0/ / روح‎ . Jl. مفرد مؤنث‎ p أداة‎ 
الذي‎ /ουαβ/ مقدس‎ /ὲ/ أداة للدلالة على الظرف‎ //εϑρηι/ Jawi. في‎ 

/ἔρωτεν/ إياكم‎ , eSJ. إليكم‎ . 


1 Thessalonians 4:9 εθβε Ίµετµαιςον δε τετενερ χρια αν ع‎ CIAL 
νωτεν νθωτεν γαρ ᾿νθωτεν 2ανρε«δι cBo ᾿εβολ 2ιτεν 
QvouT' εµενρε νετενερηου. 


1 Thessalonians 4:9 εθβε T µετµαιςον δε τετεν ερεδρια αν È εςσαι 
εν ωτεν ενθωτεν xap ενθωτεν 2av ρεΩθιεςβω ἑβολριτεν Ep vout è 
µενρε νετεν-ερηου. 


1 Thessalonians 4:9 ethbe ti metmaison de teten erekhria an é 
eskhai en wten enthwten gar enthwten han reftschiesbw ébolhiten 
eph nouti é menre neten-eryou . 


1 Thessalonians 4:9 μέ Sal asi : AE ásb قلا‎ à PES] FER] HP 
las لفون من الله ان يحت تسكع‎ Baud! αἱ م‎ 


1 Thessalonians 4:9 /εθβε/ ما‎ . DUJ. لأجل . لسبب‎ /Τ/ JI /ugvpatcov/ 
محبة أخوية‎ /δε/ ف‎ , 49: OM . حرف ياتي ثاني عنصر في الجملة 4 أما‎ //τετεν/ 
οὐ], ملككن‎ /ερεδρία/ يحتاج , يعوز‎ /αν/ علامة النفي , لا . ليس‎ /ὲ/ أن‎ 
/εςδαι/ يكتب‎ /εν/ علامة , تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . حرف جر‎ / /ωτεν/ 
al /| /ενθωτεν/ οὐ] / [xap/ حقاء في الواقع‎ , ΟΥ / /ενθωτεν/ ου] 
/2αν/ تنكير جمع‎ öll متعلم/6800ع080616/‎ / //ἑβολριτεν/ بواسطة‎ ιο /εφ/ 
ΟΙ. أداة تعريف , مفرد مذكر‎ /vouT/ «J| /8/ أداة للدلالة على المفعول و الإضافة‎ 

/µενρε/ يحب‎ / /νετεν-ερηου/ [ns بعضكم‎ . 


1 Thessalonians 4:10 κε γαρ τετεν اما‎ μος veu vU «νηου τηρου 
ETSEV "Opakeóoovia τηρς vevT20 δε (اع نامع‎ vev' cvnou 0ا20معع‎ O 
μαλλον. 


1 Thessalonians 4:10 κε xap τετεν tot εμμος veu vt εςνηου TNP OU 
ET σεν εθ µακεδονια TNP c TEV 129 δε ἐρωτεν vev εςνηου È ερ2ουὸ 
μαλλον. 


1 Thessalonians 4:10 ke gar teten iri emmo s nem ni esnyou tyr ou 
et khen eth Makedonia tyr s ten tiho de érwten nen esnyou è erhouó 
mallon . 


1 Thessalonians 4:10 z55isa في‎ gall gpl gos] (οὐ 315 oslis قَإِنَّكُمْ‎ 
E 195151 انها الوه أن‎ s] iLi bis 


1 Thessalonians 4:10 /ke/ أخر , أخرى‎ / / /χαρ/ في الواقع‎ , là» , Ὁ 
πετεν] asl s ملككن‎ Apu يفعل . يجري‎ eia; //εμμο/ نفس‎ /G/ ها. هي‎ 
/ /νεµ/ ο, /ا(ا//حرف عطف للكلمات‎ gaz . ال‎ /εσνηου/ sliil, أخوة‎ 

أداة تعريف , مفرد مؤنث ; ال ετ/‏ / أداة تنكير ۰ ما . ماذا /0ا0/, كل /τηρ/‏ 
أداة تعريف /E0/‏ /حرف جر «οὖ,‏ , من , بواسطة , على /5εν/‏ / ضمير Log‏ . التي 
/τεν/‏ هي /6/ /τηρ/ JS‏ مكدونية /µακεδονια/‏ , مفرد مؤنث ١ JI,‏ التي , الذي 
حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة . أما . لكن . و. ف /6£/ يطلب /T20/‏ نحن 

أخوة , أشقاء /εςνηου/‏ أداة ملكية , ملكنا /νεν/‏ إليكم ,لكم . إياكم /ἔρωτεν/‏ 

lèl أن‎ /ερ2ουὸ/ يزيد‎ /μαλλον/ بالأحري‎ . 


1 Thessalonians 4:11 εμενρε πιταιο εερρεμραυω 0002 εερορωβ 
ενετενουτεν 0002 εερρωβ ννετενχιχ κατα PONT ετανρον2εν 
"ντεν θηνου. 


1 Thessalonians 4:11 è µενρε πι Tato ê ερρεµραυω ovo? ἑερρωβὲ 
νετεν-ουτεν OLO? È ερ2ωβ εν νετεν XIX κατα εφ ONT εταν 2ον2εν 
εντεν θηνου . 


1 Thessalonians 4:11 è menre pi taio è erremraush ouoh è erhwb غ‎ 
neten-outen ouoh é erhwb en neten gig kata eph ryti etan honhen 
enten thynou . 


1 Me ال‎ 4:11 Er] Isi lai هادئين:‎ οι عَلَى أن‎ |94» A C ΠΡ 
PORE NOR assi الحَاضّة, وَتَشتغلوا‎ 


يحب /µενρε/‏ أداة للدلالة على المفعول والإضافة Thessalonians 4:11 /ὲ/‏ 1 
أن /غ/ كرامة /ταιο/‏ أداة "i‏ عامة للمفرد المذكر بمعني « ال [πι/‏ 

/ερρεµραυω/ يهديء‎ /Ου02/ doal g /ὲ/ مفعول‎ δ|0|// /εροωβ/ يمارس‎ 
/ὲ/ أداة مفعول . إضافة‎ /νετεν-ουτεν/ للجمل /0002/ و‎ ιο /غ/‎ öll 

i‏ أداة ملكية , /νετεν/‏ أداة مفعول وإضافة/(اع/ / يمارس /Ιερρωβ/‏ ل 
اداة تعريف . مفرد مذكر , ال /ع/ / مثل //κατα/ Jı Jio J.‏ يد /ΧιΧ/‏ ملككم 
SR «ο, κο / /‏ . وصية /2ον2εν/‏ نحن الذين كنا /εταν/‏ حال /pnt/‏ 
raul‏ . ضمير المخاطبين الجمع Ὁ‏ المفعول . كم. /θηνου/‏ / إلى /εντεν/‏ 

. أنفسكم 


1 Thessalonians 4:12 2ινα ντετενμοωι ερετενςουβητ "ure HOO 
'ννηετςαβολ 0002 ντετεν ωτεμερχ PLA `V` 2λι. 


1 Thessalonians 4:12 2ινα εν τετεν OWL ερετεν ςουβητ εµπε-εµθο 
εν νηετ ςαβολ OLO? εν τετεν εωτεµ ερὲδρια εν ε2λι. 


1 Thessalonians 4:12 hina en teten moshi ereten soubyt empe- 
emtho en nyet sabol ouoh en teten eshtem erékhria en ehli . 


1 Thessalonians 4:12 تَكُون لَكُمْ‎ Y5 TG ὁ Oo ob 2$ aal πὰς δι لِكَئ تسلكوا‎ 
α5ἱ إلى‎ ἀξί5. 


علامة . تعليل . مصدر . مفعول , /εν/‏ / لكي Thessalonians 4:12 //2ινα/‏ 1 
ΜΠ‏ . صيغة /ερετεν/ JUJI‏ يسلك /τετεν/ anl /µοωι/‏ / إضافة . حرف جر 
علامة . تعليل . مصدر : pll /εν/, Jorio‏ , قدام /σουβητ/ Y /εμπε-εμθο/‏ 
خارج /ςαβολ/,‏ / أولئك الذين /νηετ/‏ إضافة . ظرف زمان ومكان . حرف جر 
علامة , تعليل . مصدر مول إضافة حرف /εν/‏ / و . للجمل /0002/ خارجا 
علامة , تعليل /ερὲδρια/ cka / /εν/‏ حتى لا /τετεν/ ου] /εωτεμ/ eJ.‏ | جر 
شئ ما شخص /2280/ ٠‏ مصدر , مفعول . إضافة . ظرف زمان ومكان . حرف جر 
.ما 


1 Thessalonians 4:13 ᾽ντενουεω θηνου δε av ερετενοι "vat الماع‎ 
νεν᾽ςνηου εθβε νηετενκοτ 2ινα ᾿ντετεν QreueQ UKA? 2217 
"Uu φρηῖ U πκεςεπι ETE ΄µµοντου 2ελπις 'μμαυ. 


1 Thessalonians 4:13 εντεν ουεω θηνου δε αν ερετεν ot εν ατὲμι νεν 
εςνηου εθβε νηετ ενκοτ 2ινα εν τετεν εωτεμ ερ εµκαρενρητεµ εφ 
pnt EU επ κεςεπι ETE εµµοντου 2ελπις εµµαυ. 


1 Thessalonians 4:13 enten ouesh thynou de an ereten οἱ en atémi 
nen esnyou ethbe nyet enkot hina en teten eshtem er emkahenhyt 
em eph ryti em ep kesepi ete emmontou helpis emmau . 


1 Thessalonians 4:13 y $$ o 331! ἀξ; الإِحْوَهُ مِن‎ Uil هلوا‎ οἱ ريد‎ 
لَهُمْ‎ £65 9 «μὰ! كَالبَاقِينَ‎ 192555 


يريد . يشاء . يرغب /OLEW/‏ بواسطة Thessalonians 4:13 / / /εντεν/‏ 1 
حرف οὐ] /δε/‏ . ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول ٠‏ كم , أنفسكم [0nvou/‏ / 
علامة النفي , لا . ليس αν)‏ يأتي pase ub‏ في الجملة:. أما , لکن νο,‏ ف 

/ερετεν/ صيغة الحال‎ . κα] /Οἱ/ يكون‎ /εν/ , تعليل . مصدر . مفعول‎ . mu 
زمان ومكان . حرف جر‎ «ὁ Jo . إضافة‎ /ατὲμι/ عديم المعرفة , غير‎ (ool , οὶ». 
مدرك‎ /νεν/ أداة ملكية , ملكنا‎ /εςνηου/ أخوة , أشقاء‎ /εθβε/ , لأجل . لسبب‎ 
ο. لماذا‎ /νηετ/ أولئك الذين‎ /ενκοτ/ يرقد . يضطجع‎ /οινα/ لكي‎ / /εν/ 
علامة . تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . حرف جر‎ //τετεν/ exl /εωτεμ/ حتى‎ 
لا, لم‎ ερ] بصن‎ à يفعل‎ /εμκαφενρητ/ حزن‎ : «αἰ وجع‎ /εμ/ أداة إضافة‎ 

ال all / /er/‏ إضافة /لإع/ حال öll / /pnt/‏ تعريف . مفرد مذكر ///εΦ/ Jl.‏ 
2ελπις/‏ |/ ليس لهم //εμµοντου/‏ الذي /ετε/‏ الباقين ; الأخرين /κεςεπι/‏ 
. هناك . في ذلك الموضع εδω, Lol. εἰ»; /εμμαυ/‏ 


1 Thessalonians 4:14 ιςχεγαρ v£vva2T χε ιηςος aquou ovo? 
aqcuvq παιρηΐ νηεταυενκοτ ᾿εβολ 2ιτεν ιηςος φνουΊ]να £vou 
νεμαα. 


1 Thessalonians 4:14 ιςχε xap TEV va2T χε ujcouc Ù q µου ovo? à q 
των ن‎ παι ONT νηετ αυ ενκοτ ἑβολοιτενιηςους εφ VOUT va èv ου 
veuaq 


1 Thessalonians 4:14 isge gar ten nahti ge lysous à f mou ouoh à f 
twn f pai ryti nyet au enkot ébolhiten lysous eph nouti na èn ou 
nemaf 

1 Thessalonians 4:14 وَقَامَ, 1353« الرّاقدُونت‎ cols ξοίως si NUES s ol ay 


- »- 


A Lain (eran.‏ الله [μοῦ‏ مَعَهُ 


1 Thessalonians 4:14 /ιςχε/ ο), ol. 13] / / /xap/ في الواقع‎ , la» . oy 
/τεν/ نحن‎ /0021/ olal: يؤمن‎ //Χε/ ; oS] + ΟΣ, Οἱ sinas 993]! قبل مغول:‎ 
بعد أفعال النداء‎ / /ιηςους/ يسوع‎ /ὰ/ , Ed علامة المضارع الدال على‎ 
/0002/ و . للجمل‎ /ὰ/ الدال غلى الخفيعة ,:علامة الماضي البسيط‎ Eel علامة‎ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ل/‎ /των/ ضمير فاعل أو /0/ يقوم , ينهض‎ 

هم . زمن /αυ/‏ أولئك الذين /νηετ/‏ حال //ρηΤ/‏ / هذا /1101/ مفعول بمعني هو 
«ye /ιηςους/‏ بواسطة //ἑβολριτεν/‏ / يرقد . يضطجع /ενκοτ/‏ ماضي 
يحضر / /ὲν‏ سوف /να/‏ إله /vouT/‏ أداة «ὁ, si‏ . مفرد مذكر //εφ/ Jl:‏ يسوع 
/νεμα(/ aso‏ /هم /ου/‏ 


1 Thessalonians 4:15 qat yap avxo `uuoy νωτεν θεν 'πςαχι 
Ίμπδοις χε ᾽ανον sa νηετονθ νηεθναςεπι ` ع‎ trrapoucta μπὂοις 
'ννενφο2 ενηεταυενκοτ. 


1 Thessalonians 4:15 qat xap αν χω εμμο ل‎ εν ωτεν θεν επ σαχι EU 
επ θοις χε ἀνον sa νηετ ovs νηεθ va ςεπι È ετπαρουςια EU επ δοις 
εννεν 002 È νηετ QU ενκοτ. 


1 Thessalonians 4:15 phai gar an gw emmo f en wten khen ep sagi 
em ep tschois ge ànon kha nyet onkh nyeth na sepi é et parousia 
em ep tschois ennen phoh é nyet au enkot . 


1 μονάς 4:15 osl εἰχθν! ἐμ 6] SII δες, هذا‎ ἀ5] Joi: HE 
Dail تشبق‎ Y EII مَجيء‎ οἱ. 


نحن., /αν/‏ لأن , là»‏ , في الواقع ///xap/‏ هذا Thessalonians 4:15 / /pay‏ 1 
علامة . تعليل . مصدر ; /Εν/‏ هو /ل/ نفس /ΕεμµΟ/‏ يقول ο) /Χω/‏ ماضي 

حرف جرء في , من , [SEV‏ / أنتم /ωτεν/‏ / مفعول ,. إضافة . حرف جر 

أداة مفعول /Εμ/‏ يتكلم , كلام [SAXU‏ أداة تعريف , مفرد مذكر , ال /ΕΠ/‏ /بواسطة 
قبل مقول القول ο, ol ο‏ لكي , بعد /ع<// رب /erV JI /6οις/‏ و إضافة 
حي , Aol / /ovs/‏ الذين /νηετ/‏ حتى , إلى , عن /5α/‏ نحن /610010/أفعال shl‏ 
أداة للدلالة /È/‏ يبقى /GERU‏ سوف /να/‏ أولئك الذين el» /νηεθ/‏ / حي , عائش 
أداة /εμ/‏ ظهور , إستعلان . مجيء /παρουςια/‏ ال /ετ/‏ على المفعول والإضافة 
يبلغ . La‏ لدرجة /002/ نحن لن /εννεν/‏ /رب /6016/ /ΕΠ/ JI‏ مفعول و إضافة 
. يرقد . يضطجع /ενκοτ/‏ هم . زمن ماضي /αυ/‏ أولئك الذين /νηετ/‏ من /غ/ 


1 Thessalonians 4:16 χε `vOoq πος θεν oua2ca2vt SEV ου cun 
᾿ναρχηαγγελος veu ουςαλπιγγος ντε qvouTEQ اع‎ επεςητ ` eBoA 
SEV ` TPE 0002 νιρεήμωουτ ετΦεν πχριςτος ευ ετωουνου ᾿νωορπ. 


1 Thessalonians 4:16 χε ενθο« επ δοις σεν 0002602101 θεν ου ECUN εν 
αρώη ανχελος VEU ου ςαλπινχος εντε εφ vout εοὲ t ἔπεςητ ἐβολδεν 
ET PE OLO? νι ρεαµωουτ ET εν πι χριςτος ευὲ τωουν OU εν WOPT . 


1 Thessalonians 4:16 ge enthof ep tschois khen ouahsahni khen ou 
esmy en arshy angelos nem ou salpingos ente eph nouti efé i épesyt 
ébolkhen et phe ouoh ni refmwout et khen pi khristos euè twoun ou 
en shorp . 

| oo Jj نَفْسَهُ سَؤف‎ DI δὶ 


Thessalonians 4:16 «512, «Uu slaid 
و 3525( الله‎ aK .رئيس‎ 


. والأفواث في الْمَسِيح سَيَفُومُونَ 8l‏ 


فل فقول القول :بعتي أن لکن , لكي , بعد Thessalonians 4:16 //x&/‏ 1 
حرف جر /لاع9/ / رب /6016/ ال /επ/‏ هو ο), L:‏ /0600ع/ /أفعال shl‏ 
حرف جر في . من i‏ /0اع9/ / أمر /ουαφςαφνι/‏ في » من , بواسطة , على 
علامة . تعليل ٠‏ مصدر . /εν/‏ / صوت €Gun/‏ // أداة تنكير /ou/‏ بواسطة , على 
بدء . رئيس / رأس /αρωη/‏ / مفعول , إضافة . ظرف زمان ومكان . حرف جر 

اداة تنكير /ου/‏ حرف غطق للكلمات /v&u/ s.‏ / ملاك /ανχελος/‏ 

علامة , تعليل . ملكية . مفعول . إضافة . حرف /εντε/‏ / / بوق /ςαλπινχος/‏ 
هو سوف | /غلع/ اله /vout/‏ أداة “تعريف | مفرد مذكر , ال /ماع/ / جر . أن 
حرف جر. في . /ἔβολσεν/‏ // إلى /ἐπεςητ/ Jawi‏ يأتي Λ/‏ زمن مستقبل 
öll /ΦΕ/ shw‏ تعريف . مفرد مؤنث JI;‏ . ضمير Log‏ . التي /ΕΤ/‏ /من : بواسطة 
cài si öll‏ مفرد /ετ/‏ ميت /ρεαμωουτ/‏ ال . ο //νι/ go>‏ للجمل /0002/ 
«ὁ »»/πι/‏ جر . a‏ في » من . بواسطة . على /داع 5/ / مؤنث 4 ال . ضمير وصل 4 التي 
هم سوف /EUÈ/‏ مسيح öll /XPIGTOG/‏ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني Jl.‏ 
علامة {/Εν/‏ //هم /OU/‏ يقوم : ينهض . ينتصب , يحمل , يرفع , يسند /τωουν/‏ 
بدء : بكر /gopn/‏ . تعليل . مصدر . مفعول . إضافة . ظرف ulj‏ ومكان . حرف جر 
3 , متقدم , paii‏ , يسبق . يبادر Νο],‏ . سابقا 


1 
y 


1 Thessalonians 4:17 µενενςως ` avov sa 2150125 νηεθναςωχπ 
ευ ε2ρολµεν νεµωου ευςοπ SEV 2ανδηπι χε ᾿ντενεραπανταν ᾿µπθοις 
SEV πιαηρ 0002 παιρηΤ εν εωωπι veu TOG ᾿νςηου νιβεν. 


1 Thessalonians 4:17 µενενςω © àvov θα νηετ ovs νηεθ va ζσωχπ ευὲ 
20λµ εν νεµωου ευ COT εν 2αν 6ηπι χε εντεν εραπανταν ep επ θοις 
SEV πι ANP 0002 παι ONT εν è ὠωπι vep επ δοις εν nov νιβεν. 


1 Thessalonians 4:17 menensw s ànon kha nyet onkh nyeth na swgp 
eué holm en nemwou eu sop khen han tschypi ge enten erapantan 
em ep tschois khen pi ayr ouoh pai ryti en é shwpi nem ep tschois 
en syou niben . 

1 Thessalonians 4:17 ål فِي‎ ο جَمِيعاً‎ abida التاقين‎ esI تحن‎ 5} 
SIl g حِينٍ‎ Js δος 15555 في الْهَوَاءِ,‎ SI aX). 


نحن /ὰνον/‏ هى /ς/‏ بعد ذلك , بعدئذ Thessalonians 4:17 //µενενςω/‏ 1 
حي , حياة / حي , عائش /ovs/‏ / اولئك الذين /νηετ/‏ حتى ol.‏ . عن /50/ 

هم سوف , /ευὲ!‏ يبقى . يفضل /آكال)©/ سوف /να/‏ أولئك الذين /νηεθ/‏ 
هم ؛ /ناع/ معهم , لهم /νεµωου/‏ | نحن /EV/‏ يخطف /207|1/ مبني للمجهول 
حرف جر , في i‏ من /5εν/ ı‏ / مرة /GoTV‏ أداة نكرة وحرف الجر ل . حال 

قبل  //x&/‏ سحابة , غمامة , غيمة /6ηπι/‏ أداة تنكير gaz‏ /201/بواسطة , على 
لكي نحن !εντεν/‏ / 7 فقول dall‏ بمعني أن : αρ‏ لكي ٠‏ بعد أفعال التداء 

/ رب /6οις/‏ ال ell /επ/‏ مفعول و إضافة /لإع/ يلاقي , يقابل /εραπανταν/‏ 
أداة «ὁ, μα‏ عامة للمفرد المذكر «ὁ »»/πι/‏ 7 في , من , بواسطة , على /9εν/‏ 
/εν/‏ / حال //ρηΤ/‏ / هذا /παι/‏ و .للجمل /0002/ هواء /αηρ/‏ بمعني Jl.‏ 
علامة /8/علامة , تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . ظرف olo;‏ ومكان ı‏ حرف جر 
/επ/ /6οις/ /εν/‏ حرف عطف للكلمات /νεμ/ ο,‏ / يكون [υωπι/‏ مصدر 
/ςηου/‏ علامة . تعليل . مصدر , مفعول . إضافة . ظرف ole;‏ ومكان ı‏ حرف جر 
. كل , /νιβεν/ gaz‏ زمن , وقت 


1 Thessalonians 5:1 εθβε νι χρονος δενεµνικεροςνι cvn OU 
"ντετενερ χρια αν `E` CIAL νωτεν. 


1 Thessalonians 5:1 εθβε νι εθρονος δε νεµνικεροςνιεςνηου εν 
τετεν ερεδρια αν È εςθαι εν ωτεν . 


1 Thessalonians 5:1 ethbe ni ekhronos de nem ni keros ni esnyou en 
teten erekhria an è eskhai en wten . 


1 Thessalonians 5:1 «ας el $55yl i 25] حَاجَةَ‎ W وَالأَوْكَاتُ‎ ázo ἿΙ HP 
ιο Fee] 


ال . جمع //νι/‏ لأجل . لسبب Thessalonians 5:1 /ΕεΘβε/ |e . DUJ.‏ 1 
حرف eub‏ ثاني:عنضر فى الجملة : lol‏ : لكن .و JOE‏ رمن /£900v0C/ áus3 de.‏ 
ال , جمع /νι/‏ وقت /κερος/‏ ال . جمع /اذا//حرف عطف للكلمات /νεμ/ ο,‏ /. ف 
/ علامة . تعليل . مصدر : مفعول . إضافة . حرف جر /εν/‏ / أخوة /εσνηου/‏ 
علامة /ὲ/‏ علامة النفي , لا . ليس cia /αν/‏ , يعوز /τετεν/ exl /ερεθρια/‏ 
علامة ‏ تعليل . مصدر : Jorio‏ , إضافة . /εν/‏ يكتب /εςδαι/‏ المفعول و الإضافة 
/ωτεν/ exl .‏ / حرف جر 


1 Thessalonians 5:2 νθωτεν γαρ ακριβως τετεν gut χε T £200U 
"unootc لل‎ cont ` voupgq6tou t δεν πι εχωρ2 παιρηξ receqvnou 
` upoq. 


1 Thessalonians 5:2 ενθωτεν Xap ακριβως τετεν ἐμι XE EN £200U EU 
επ δοις εμ εφ pnt εν ou ρεηδιουὶ sev πι £xu2 παι ONT πε TEY νηου 
EupO q 


1 Thessalonians 5:2 enthwten gar akribws teten èmi ge ep éhoou 
em ep tschois em eph ryti en ou reftschiouì khen pi ègwrh pai ryti 
pe tef nyou emmo f 


1 Thessalonians 5:2 الث كلض فى ال‎ ῥὲς οἱ لفون بالتخفيق‎ atl aij 
e 1555. 


1 Thessalonians 5:2 / /ενθωτεν/ أنتم‎ / / [xap/ حقا . في الواقع‎ , ο 
/ακριβως/ بالتدقيق , بدقة‎ //τετεν/ anl ملككن‎ JEU alu «93x; χε] 
لكي , بعد أفعال النداء‎ . oI. أداة تعريف . مفرد / /قبل مقول القول بوتي .أن‎ 
JI. مذكر‎ /£200U/ يوم‎  / أداة مفعول و إضافة /لإع‎ /επ/ رب /عاه6/ ال‎ /εμ/ 
أداة إضافة‎ / / /εΦ/ Jl. أداة تعريف . مفرد مذكر‎ / /ρηΤ/ حال‎ /εν/ تعليل‎ EDT 
أذاة تنكير ' /0ا0/. /: مصدر 1 ففعول:. إضافة ; ظرف زهان ومكان : حرف جر‎ 

حرف جر «ο,‏ من , بواسطة , (καὶ, obo /| /9εν/‏ : مختلس /ρεθιουὶ/‏ |/ 
! هذا /παι/‏ ليل η ἔχωρ2/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني cxe/nu Jl.‏ 
ات . وافد , قادم . Lols‏ . لاحق /νηου/‏ ملكه /TEY/‏ يكون //πε/‏ حال lpnt/‏ / / 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /4/ نفس /ولإلاع/ 


1 Thessalonians 5:3 εωωπ αυωανχος χε ` t2tpnvr VEU 'πταχρο 
τοτε SEV ουεξαπινα ا ع لع‎ ε2ρηι εχωου "vxe ouxako ` U PONT 
"vTvak2t εωας)ι εθη ETE’ µβοκι 0002 "vvou ὠφωτ. 


1 Thessalonians 5:3 εωωπ 0 U WAV χος xe ET 2LPNVN VEL επ ταχρο 
τοτε SEV ου εξαπινα EQÈ t È ε2ρηι ἔχωου ενχε ou TAKO ep εφ pnr εν T 
201-211 è ya ci& θη ETE εµβοκι 0002 εννου εωφωτ. 


1 Thessalonians 5:3 eshwp à u shan gos ge et hiryny nem ep tagro 
tote khen ou exapina efé i é ehryi égwou enge ou tako em eph ryti 
en ti nak-hi | è sha si è thy ete emboki ouoh ennou eshphwt . 


1 Thessalonians 5:3 „Āā هلاك‎ δεί» zl; a> «dlls δω» Daka biz à 
قلا ينجو‎ PRIEST) كَالْمَخَاضِ‎ 


علامة /۸/ إذا ol.‏ بما أن . أداة شرط Thessalonians 5:3 //εωωπ/‏ 1 

ضفي عات جمع هم /U/‏ المضارع JIJI‏ على الحقيقة , علامة الماضي البسيط 

قبل مقول القول بمعني أن . لكن . لكي , //χε/‏ يقول ell /xoc/‏ شرط //ωαν/‏ | 

سلام /οιρηνη/‏ أداة تعريفه . مفرد مؤنث (ΙΙ,‏ التي , الذي /EX/‏ / بعد أفعال النداء 

/ NEU ο, /حرف عطف للكلمات‎ /ΕΠ/ تعريف . مفرد مذكر , ال‎ &ll/vaxpo/ 
امان؛ استقرار‎ /τοτε/ حينئذ‎ / /ϑεν/ بواسطة , على‎ i حرف جر ؛ في , من‎ /0U/ 

/ΐ/ στ‏ هو سوف : زمن مستقبل /غلع/ فجأة , بغتة /εξαπινα/‏ أداة تنكير 

/ [È| أداة مفعول و إضافة ومصدر‎ /E2pnu الجزء الأعلى‎ . (859 οὐ ما‎ /ἔχωου/ 

/τακο/‏ أدة تنكير /0ا0/علامة تسبق الفاعل إذا εἰ;‏ بعد الفعل //ενχε/‏ عليهم 

/εν/‏ حال /pnt/‏ / أداة تعريف ,. مفرد مذكر , JI‏ /وع/ / / أداة إضافة /εμ/‏ هلاك 

1 ال /T/‏ علامة , تعليل . مصدر ٠‏ مفعول , إضافة , ظرف زمان ومكان ı‏ حرف جر 

أداة للدلالة على المفعول و /È/‏ وجع , الم . مخاض , (alle‏ الام الولادة /νακ-οι/‏ 
7 ای ھی TOL‏ إلى حتف / ahy‏ مضارع JEJ‏ على العادة //Wa/‏ الإضافة 

/ و . للجمل /ουο2/‏ حامل . حبلي /εµβοκι/‏ الذي /ετε/‏ تلك /θη/‏ الذي 

. يهرب ۰ هروب ۰ فرار ؛ يفر e» /εωφωτ/‏ لن /εννου/‏ 


1 Thessalonians 5:4 `vOwTtev δενεν ÇUNOU ναρετενχη SEV ᾿πχακι 
QV 2ινα ντε ML E200U ta 2e θηνου U 0011 "v2avopsgqotou t. 


1 Thessalonians 5:4 ενθωτεν δε VEV εςνηου ναρετεν KN σεν επ κακι 
αν 2ινα εντε πι £200U τα2ε΄θηνου EU εφ pnt εν 2αν ρεοθιουὶ. 


1 Thessalonians 5:4 enthwten de nen esnyou nareten ky khen ep 
kaki an hina ente pi éhoou tahe thynou em eph ryti en han 
reftschioui . 


1 Thessalonians 5:4 ذلك‎ APH "c aali فَلَسْثُمْ في‎ $s5yl uel as απ HP 
lS gl. 


1 n T 5:4 / /ενθωτεν/ ου] /δε/ في‎ pais «οὐ οὗ حرف‎ 
لكن,:‎ αἰ] + الجفلة‎ /νεν/ ملكية , ملكنا‎ öll /εςνηου/ أخوة , أشقاء , أخوة‎ 

حرف جرء في , من [SEV] i‏ يترك / /Kn‏ أنتم كنتم /ναρετεν/‏ الإيمان 

علامة النفي , لا. /αν/‏ ظلمة /κακι/‏ أداة تعريف « مفرد مذكر /ΕΠ/ Jl.‏ /بواسطة 

علامة . تعليل , ملكية . مفعول , إضافة . حرف /εντε/‏ / / لكي /οινα/‏ ليس 

PH ,‏ , نهار /[£200U/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني 1 [nu Jl‏ جر 4 أن 

انتم . ضمير المخاطبين الجمع Ὁ‏ المفعول . كم. /θηνου‏ / يدرك ταδε!‏ 

حال /ρηΤ/‏ / اداة تعريف . مفرد مذكر Jl.‏ /0ع/ / / öll‏ إضافة /εμ/‏ انفسكم 

أداة تنكير /2αν/ κα”‏ علامة . تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . حرف جر /εν/‏ 

. سارق . لص . مختلس /ρεαθιουὶ/‏ 


1 Thessalonians 5:5 νθωτεν yap τηρου "vOu rev 2ανωη pl ντε 
` POLWLVL VEL 2ανωηρι VTE TU £200U ᾽ανον QA VC TU EXWP? αν ουδε 
᾽ανον να 'πχακι αν. 


1 Thessalonians 5:5 ενθωτεν Xap TNP ου ενθωτεν 2αν ωηρι εντε εφ 
ουωινι VEU 2αν ωηρι εντε πι ἐροου àvov δα να πι ἐχωρ2 αν ουδε 
ἃνον να επκακιαν. 


1 Thessalonians 5:5 enthwten gar tyr ou enthwten han shyri ente 
eph ouwini nem han shyri ente pi éhoou ànon da na pi égwrh an 
oude ànon na ep kaki an . 


1 Thessalonians 5:5 aal Ys JJe ὅχο UJ . lg ts 297 zu Απλα, 


1 Thessalonians 5:5/ /ενθωτεν/ exl / | [xa / حقا , في الواقع‎ . oy 
/τηρ/ JS /ου e»/ /ενθωτεν/ انتم‎ /20V/ ga» تنكير‎ ell /gnou أولاد‎ f 
/ / /εντε/ علامة . تعليل , ملكية . مفعول . إضافة . حرف جر « ان‎ / / /εφ/ öll 
تعريف , مفرد مذكر , ال‎ /ουωινι/ نور , نار‎ / WEU ο, حرف عطف للكلمات‎ 
/οαν/ اداة تنكير جمع‎ / /ωηρι/ wl: Ygl / / /εντε/ ı علامة . تعليل . ملكية‎ 
مفعول , إضافة . حرف جر , أن‎ /ΠΙ/ JI: أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني‎ 
/ἑ2οου/ نهار‎ / /àvov/ نحن‎ /δα/ إذا‎ /να/ κ [MMU أداة تعريف عامة للمفرد‎ 
المذكر بمعني , ال‎ /Exc)p2/ ليل‎ /αν/ علامة النفي , لا . ليس‎ / /0ουδε/ ولا‎ 
[àvov/ نحن‎ / /να/ يكون‎ / /επ! أداة تعريفه . مفرد مذكر ال‎ /kaku ظلمة‎ 

. أداة نفي , لا ,. ليس /αν/‏ 


1 Thessalonians 5:6 :0م20‎ ouv '"urte£v θρενενκοτ لم‎ 00191 
لل‎ neggrt αλλα µαρενρωις OLO? ντενερνιμφιν. 


1 Thessalonians 5:6 :0م20‎ ouv εµπενεθρε εν ενκοτ ep εφ ρηΤ ep επ 
κεςεπι αλλα HAPE V ρωις OLO? εντεν ερνιµφιν. 


1 Thessalonians 5:6 hara oun empenethre en enkot em eph ryti em 
ep kesepi alla mare n rwis ouoh enten ernimphin . 


1 Thessalonians 5:6 %55 $gxud οἱ گالباقین,‎ 5] ex “قلا‎ 


لا /εµπενεθρε/ Jex‏ / لذلك , /ouv/ I5]‏ لذلك Thessalonians 5:6 /2apa/‏ 1 
أداة تعريف . ///εΦ!‏ أداة إضافة /εμ/‏ ينام /ενκοτ/‏ أداة مفعول وإضافة /εν/‏ 
الباقين , /κεςεπι/‏ ال //επ/‏ أداة إضافة /εμ/‏ حال /ρηΤ/‏ / مفرد مذكر « ال 
نحن. /ν/‏ علامة التمني بمعني فليكن . /µαρε/ cul‏ ولكن /αλλα/ L:‏ الأخرين 
لكي /εντεν/‏ / / و .للجمل /OUO2/‏ يسهر ,. يحرس i‏ سهر . حراسة /ρωις/‏ 

. يصح /ερνιμφιν/‏ نحن 


1 Thessalonians 5:7 νη γαρ ετενκοτ αυενκοτ SEV TIU EXWP? ουο2 
νηετθαϑι αυθαϑι SEV πι εχωρ2. 


1 Thessalonians 5:7 νη xap ET £vKOt 0 U ενκοτ σεν πι ἐχωρ2 ουο2 
νηετ 6051 à v 6051 σεν πι £xop2 . 


1 Thessalonians 5:7 ny gar et enkot à u enkot khen pi égwrh ouoh 
nyet thakhi à u thakhi khen pi égwrh . 


1 Thessalonians 5:7 JLS بَتَامُونَ. وَالَّذِينَ يَسْكَرُونَ‎ JL o الّذِينَ‎ ὅν 
DoS. - 


الذي li» OY /ετ/‏ , في الواقع Thessalonians 5:7 /νη/ SH / | [xap/‏ 1 
/υ/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة , علامة الماضي البسيط /ὰ/‏ ينام /ενκοτ/‏ 
حرف 23 في , من [SEV] a‏ | يرقد . يضطجع /ΕΝΚΟΤ/‏ ضمير غائب جمع هم 

ليل / 2م ساكاغ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني 1 ال /11/بواسطة ms‏ 
علامة المضارع الدال /ὰ/‏ يسكر /θαϑι/‏ أولئك الذين /νηετ/‏ و , للجمل /0002/ 
/ يسكر /θαϑι/‏ ضمير غائب goz‏ هم /0/ على الحقيقة , علامة الماضي البسيط 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /171/حرف جر , في , من : بواسطة . على /ناع9/ 
. ليل /2مناكاغ/ بمعني Jl:‏ 


1 Thessalonians 5:8 'ανον δε ᾽ανοννα πι εροου µαρενερνιμφιν 
0002 ᾿ντενΤ 2ιωτεν νΊδελιβω 3ντεπινα2τ veu αγαπη veu 
Ίπερικεφαλεα ντε Τ2ελπις ντε πιουχαι. 


1 Thessalonians 5:8 àvov δε àvov να πι ἐροου µαρε v ερνιµφιν ουο2 
εντεν T 2ιωτεν εν Τδελιβω εντεπι va2T veu T axarr veu T 
περικεφαλεα εντε T 2ελπις εντε TIL 002201 . 


1 Thessalonians 5:8 ànon de ànon na pi éhoou mare n ernimphin 
ouoh enten ti hiwt en en ti khelibsh ente pi nahti nem ti agapy nem 
ti perikephalea ente ti helpis ente pi ougai . 


1 Thessalonians 5:8 الإيقان‎ E» omu &ads JE مِنْ‎ aal وَأَعَا تكن‎ 
ΤΗΕ £5; هي‎ 65958 . ἀκα]. 


حرف ا ثاني عنصر في الجملة /δε/ . LÍ,‏ نحن. Thessalonians 5:8 /ὰνον/‏ 1 
أداة تعريف /πι/‏ أداة ملكية للجمع , ذو ( أصحاب [va]‏ / نحن /ا۸۷0/لكن ο,‏ , ف 
dade‏ التمني يمعتي" VIO‏ .دوم + ابام /0ا8200/ ale‏ للمفرد المدكر οκ‏ ال 
لكي /ουο9/ deal ο / / /εντεν/‏ يصح /ερνιμφιν/‏ نحن /v/‏ فليكن , ياليت 
علامة . تعليل . مصدر , مفعول , /ناع/ نحن £V/‏ / على , فوق /διωτ/‏ يلبس /Τ/‏ نحن 
/εντε/‏ / / درع : ترس /5ελιβω/‏ ال /1/ إضافة . ظرف olo;‏ ومكان . حرف جر 
اداة تعريف عامة /Πι/‏ علامة . تعليل , ملكية . Jorio‏ . إضافة . حرف جر « ان 
حرف عطف للكلمات /νεμ/ g:‏ / يؤمن olal:‏ /021/ للمفرد المذكر بمعني Jl:‏ 
ال , آنا /T/‏ حرف عطف للكلمات ,9 /νεμ/‏ محبة /t/ J| «lil / /axann/‏ 
علامة , تعليل , ملكية d92ào ٠‏ , إضافة , /εντε/‏ | / خوذة /περικεφαλεα/‏ 
علامة . εἰ», / / /εντε!‏ أمل , توقع /2ελπις/‏ ال Ul.‏ /†/ حرف جر, أن 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /Πι/‏ تعليل , ملكية . مفعول , إضافة ı‏ حرف جر , أن 
. خلاص , نجاة . سلامة /ouxau E (4o;‏ بمعني Ji a‏ 


1 Thessalonians 5:9 χε veta φνουΤχαν αν ευχωντ αλλα ευτανθο 
" vouxat εβολ 2ιτεν πενδοις ιηςος πχριςτος. 


1 Thessalonians 5:9 χε £v ET 0 εφ VOUT Ka v αν ευ χωντ αλλα ευ 
τανδο £v ουχαι ἐβολριτεν πεν OLG ιηςους πι χριςτος . 


1 Thessalonians 5:9 ge en et à eph nouti ka n an eu gwnt alla eu 
tankho en ougai ébolhiten pen tschois lysous pi khristos . 


1 Thessalonians 5:9 gùg Gp لإفْيِتاءِ الحَلآص‎ Jr cual) Glas; aJ αἰ! ὃν 
المَسِيح‎ 


قبل مقول القول بمعني أن ο,‏ لكي , بعد /ع<// 5:9 Thessalonians‏ 1 
علامة 4 تعليل 4 مصدر 1 . مفعول 4 إضافة 4 ظرف زمان ومكان . /داع/ /افعال النداء 
8 تعريفء . مفرد مذكر , ال //ΕΦ/‏ علامة الماضي /ὰ/‏ الذي /ετ/‏ حرف جر 
. أداة èS‏ /ناع/ علامة النفي , لا. ليس /αν/‏ نحن /ν/‏ يترك /vouTt/ «J| /Ka/‏ 

jS. AM‏ . غضب . سخطء يتمردء /Χωντ/‏ موت الح له . حال 

oj /αλλα/ ولكن . بل‎ /ευ/ هم . أداة نكرة وحرف الجر ل . حال‎ /xavso/ 
يحي‎ [EV مفعول , إضافة . ظرف زمان ومكان . حرف جر‎ , ο... 
/ουχαι/ خلاص . نجاة , سلامة , صحيح , معاف‎ / / /ἐβολριτεν/ بواسطة , من‎ 
/ | Ιπεν/ نا‎ «1ο /601)/ رب‎ / Ληςους/ يسوع‎ /πι/ أداة تعريف عامة‎ 
للمفرد المذكر بمعني » ال‎ /χριςτος/ cuo. 


1 Thessalonians 5:10 qat £vaquou ع‎ 20nt εχων 2ινα τε ενρης 
Ἴτε EVEVKOT εν EUVS vep[iaq ευςοπ. 


1 Thessalonians 5:10 pal £x aq µου è ε2ρηι ἐχων 2ινα ϊτε εν ρης ice 
εν ενκοτ εν ἑωνθνεμα«αευςοπ. 


1 Thessalonians 5:10 phai et af mou é ehryi égwn hina ite en rys ite 
en enkot en é wnkh nemaf eu sop. 


1 Thessalonians 5:10 ἀπὸ luos [ο Ga 3i U exo 15ἱ T sy els الف‎ 


1 Thessalonians 5:10 / /00/ الذي/£1/ هذا‎ /α4/ هو . زمن ماضي‎ /µου/ 
يموت‎ / /ε/ أداة مفعول و إضافة ومصدر‎ /ε2ρηι/ ما هو 399( 4 الجزء الأعلى‎ 
/ἔχων/ Ue /2ινα/ إذا /ع17/ لكي‎ /εν/ . علامة . تعليل . مصدر : مفعول , إضافة‎ 
ومكان . حرف جر‎ ubj ظرف‎ /ρης/ يسهر‎ Λτε/ l5] /εν/ asi أداة مفعول‎ 
/ενκοτ/ إضافة 4 ظرف زمان ومكان 4 /داع/ ينام‎ 4 jose 1 علامة 4 تعليل 1 مصدر‎ 
أن /غ/ حرف جر‎ /ωνς/ elo . Læ / /νεµαα/ ago [EU] هم , اداة نكرة وحرف‎ 
حال‎ .J الجر‎ /ςΟΠ/ مرة‎ . 


1 Thessalonians 5:11 εθβεφαι avout ννετενερηου ovo? µαρε 
πιουαι πιουαι ᾿µμωτεν KET TEJ ὠφηρ κατα PONT ον ετετενὶιρι 


μος. 


1 Thessalonians 5:11 εθβε pal ua νομῇ εν νετεν-ερηου 0002 pape πι 
ουαι πι ουαι εµµωτεν KET NEY εωφηρ κατα εφ ONT ον ع‎ τετενρι 
εμμος. 


1 Thessalonians 5:11 ethbe phai ma nomti en neten-eryou ouoh 
mare pi ouai pi ouai emmwten ket pef eshphyr kata eph ryti on e 
teten iri emmo 5. 


1 Thessalonians 5:11 Oslas; كَمَا‎ ,5591 ἀξ» 5 isis Lax عدوا تقضكة‎ δι 
ζωῇ. 


للدلالة على الفعل /µα/‏ هذا //φαι/‏ لأجل Thessalonians 5:11 /εθβε/‏ 1 
بعضكم /νετεν-ερηου/ Las,‏ أداة مفعول وإضافة /νομΤ/ α΄ /εν/‏ الأمر 
bl‏ تعريف /πι/‏ علامة التمني بمعني فليكن . ياليت ο /µαρε/‏ للجمل /0002/ 
أداة تعريف عامة /πι/‏ واحد , الواحد /ουαι/‏ عامة للمفرد ال ب Jl.‏ 

لكم . نحوكم /εμμωτεν/‏ واحد , الواحد /ουαι/‏ للمفرد المذكر بمعني » ال 
J. Jio‏ مثل //κατα/ J.‏ صديق : قريب /εωφηΡβ/‏ ملكه /لع11/ / يبني /κετ/‏ 
/τετεν/‏ إلى /ع/ أيضا /ov/‏ حال /ρηΤ/‏ أداة تعريف , مفرد مذكر //εΦ! Jl.‏ 
.ها . هي /ς/‏ نفس //εμμο/‏ يصنع , يفعل , يجري Λρι/‏ ملككم οὗ]‏ 


1 Thessalonians 5:12 τεν[ρο δε ερωτεννεν cunou الماع ع‎ 
᾿ενηετσοςι θεν θηνου VEL νηετ χη Φαχωτεν σεν πος veu VNETT` GBW 
νωτεν. 


1 Thessalonians 5:12 tev T20 δε ἐρωτεν vev εςνηου è èul ê νηετ 
SOGL θεν θηνου νεµνηετ KN θαχω TEV σεν επ 6016 νεµνηετ Τεςβω εν 
ωτεν. 


1 Thessalonians 5:12 ten tiho de érwten nen esnyou ὲ émi é nyet 
khosi khen thynou nem nyet ky khagw ten khen ep tschois nem 
nyet tiesbw en wten . 


ῷ 5 ο. οἷ» ο ο] οὐ ο + ολ 
1 Thessalonians 5:12 οσο ose Oi الإخوّةٌ أن تعرفوا الذين‎ Ul تسالكم‎ αὐ 
BSa SI وَيُدبُرُوتَكُمْ في‎ 


حرف μας coU ου‏ قى /68/أيشالن /t20/‏ نحن Thessalonians 5:12 /τεν/‏ 1 
أداة ملكية , ملكنا /νεν/‏ إليكم ος),‏ , إياكم /ἐρωτεν/‏ الجملة , أما . لكن ο.‏ , ف 


أولئك الذين /νηετ/‏ من /ὲ/‏ يعرف /ἐμυ‏ أن /è/‏ أخوة ۾ أشقاء /εςνηου/‏ 

[SOGY يتعب‎ / /5εν/ بين‎ /θηνου/ . ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول‎ . "S 
كم , انفسكم‎ / ΕΜ 9, حرف 5 للكلمات‎ /νηετ/ أولئك الذين‎ — /Kn/ يدبر‎ 
/ϑαχω/ قبل . قدام‎ /τεν/ exl / /5εν/ /7ع/في‎ JI /6otc/ رب‎ Weu! حرف‎ 
9, عطف للكلمات‎ /νηετ/ الذين‎ Aol /Τεςβω/ els . ينذر‎ /EV/ , علامة‎ 

. أنتم /ωτεν/‏ / تعليل . مصدر , مفعول , إضافة . حرف جر 


1 Thessalonians 5:13 ovo? xau `vtev θηνου 22010 0 σεν ουαγαπη 
εθβε πουλωβ αρι2λιρηνη ٠١ sont sev θηνου. 


1 Thessalonians 5:13 ovo? Ka U εντεν θηνου εν 2ουὸ SEV ου αχαπη 
εθβε που 2ωβ apt 2ιρηνη εν εδρηι Φενθηνου. 


1 Thessalonians 5:13 ouoh ka u enten thynou en Ποιὸ khen ou 
agapy ethbe pou hwb ari hiryny en ekhryi khen thynou . 


1 Thessalonians 5:13 ρίας Jal e ΝΤ PERI "c جا‎ lois. ado χιπ ΠΡ 
Las AE 


/ هم / /U‏ يحسب , يعتبر /Κα/‏ و , للجمل Thessalonians 5:13  /ovo2/‏ 1 

انم .ضمير الفعاطظيين العفع ن /θηνου/ ‘pS, σας‏ / إلى /εντεν/‏ 
علامة , تعليل . مصدر . مفعول . إضافة . ظرف زمان ومكان . حرف JEV‏ / أنفسكم 
اداة /ου/‏ / حرف 47( ٠‏ في ؛ من i‏ بواسطة , على /ϑεν/‏ / كثير /2000/ جر 
ملكهم . هم /που/‏ لأجل . لسبب . لماذا , ما /εθβε/‏ محبة αχαπη/‏ / تنكير 
علامة , /εν/‏ سلام /2ιρηνη/‏ اصع das /αρι/‏ شغل , يعمل : يرسل [20B/‏ 
أسفل , تحت, في /ε9ρηι/ ὡς,‏ تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . حرف جر 

/ بواسطة . على /لاع5/‎ i حرف جرء في , من‎ / /θηνου/ ضمير‎ . NES 


PCT να οσα 


1 Thessalonians 5:14 τενΤ2ρο ερωτεννεν cunou µα cBo 
"wutat cgo µανομΤ Ἴννηετοι νκουχι νρητωωπ ερωτεννεμ 
νηετωωνι WOU VNT veu ουον νιβεν. 


1 Thessalonians 5:14 tev [20 ἐρωτεν vev εςνηου ua εςβω EV الا‎ 
ατεςβω pavoprT εν νηετ ot εν κουχι εν 27 Quir ἐρωτεν VEL VNET 
ὠωνι ωουενὀρητ veu ουον νιβεν . 


1 Thessalonians 5:14 ten tiho érwten nen esnyou ma esbw en ni 
atesbw manomti en nyet oi en kougi en hyt shwp érwten nem nyet 
shwni wouenhyt nem ouon niben . 


I Thessalonians 5:14 ο δώ . ترتیب۔‎ μη Ta 15 335 :ós5yl i ση] 2 
CST عَلَى‎ Igb aiI [οὔ] النفقوس,‎ jio 


إليكم ٬لكم‏ , إياكم /ἔρωτεν/‏ يطلب /120/ Thessalonians 5:14 /τεν/ jzi‏ 1 
أصنع , أفعل . gos‏ قبل الفعل /0ل| / أخوة /εςνηου/‏ أداة ملكية , ملكنا /νεν/‏ 
علامة . تعليل . مصدر . مفعول , إضافة . ظرف /εν/‏ /أنذر /εςβω/‏ لتحوله لأمر 

بلا ترتيب , بلا تعليم /ατεςβω/‏ ال οἷο) //νι/ κο»,‏ ومكان . حرف جر 

علامة , تعليل . مصدر , مفعول , إضافة . ظرف زمان /EV/‏ / شجع /navouT/‏ 


علامة «dibus‏ مصدر . ΙΕ‏ يكون /OY‏ أولئك الذين MWNET/‏ ومكان ı‏ حرف جر 
علامة 4 تعليل /εν/‏ / صغير /KOUXU‏ مفعول 4 إضافة 4 ظرف زمان ومكان ı‏ حرف جر 
أسند /ωωπ/‏ قلب ı [2NT/‏ مصدر ı‏ مفعول ı‏ إضافة . ظرف زمان ومكان , حرف جر 
/νηετ/ Ail‏ حرف عطف للكلمات ,9 /νεμ/‏ / إليكم aI.‏ , إياكم /ἔρωτεν/‏ 
μ.ο‏ , طول أناة , تأني /ωουενρητ/‏ مرض . يمرضء يضعف , يعيا /ῳωνι/‏ الذين 
ex» . 279, BEI‏ ما. شخص ما /ovov/‏ حرف عطف للكلمات /νεµ/ ο,‏ / 


1 Thessalonians 5:15 'avau `unev` Ope ovar T νουπετορωου 001 
`V τωεβιω "vourte£t200U0 αλλα ^ vcnou νιβεν 6ox 'νςα πιπεθνανε« 
νεμ νετενερηου vep ουον νιβεν. 


1 Thessalonians 5:15 ἀναυ εµπενεθρε oval T εν ου rt£t-20)0U εν ουαι 
εν ετωεβιω εν ou πετ-2ωου αλλα εν crjou νιβεν 6οχι εν CA πι 
πεθνανεα veu νετεν-ερηου veu ουοννιβεν. 


1 Thessalonians 5:15 ànau empenethre ouai ti en ou pet-hwou en 

ouai en et shebiw en ou pet-hwou alla en syou niben tschogi en sa 

pi pethnanef nem neten-eryou nem ouon niben . 

1 Thessalonians 5:15, ἐμ» Js بل‎ jiu شر‎ δε fasi 3 EET jy $i NUN 
sls o axi ος} 5; sal bi “s Jl. 


لا Thessalonians 5:15 /ἀναυ/ «οἱ ; asl / /εµπενεθρε/ Jex‏ 1 
أداة للدلالة على المفعول والإضافة /εν/‏ يجازي . يعطي /T/‏ واحد , الواحد /ουαι/‏ 
علامة . تعليل . مصدر . مفعول /εν/‏ / شر , شرير /πετ-ρωου/‏ أداة للتنكير /ου/‏ 
علامة , /εν/‏ / واحد , الواحد /ουαι/‏ , إضافة «ὁ ο,‏ زمان ومكان ı‏ حرف جر 
/ετ/ JI /ωεβιω/‏ تعليل . مصدر . مفعول . إضافة . ظرف زمان ومكان . حرف جر 
علامة . تعليل . مصدر : مفعول . إضافة . ظرف زمان ومكان . حرف جر /εν/‏ / جزاء 
علامة . /εν/‏ / ولكن /αλλα/ L:‏ شر . شرير δἱοἱ /πετ-ρωου/‏ تنكير /ου/‏ 
زمن 1 /σηου/‏ تعليل ı‏ مصدر > مفعول . إضافة . ظرف زمان ومكان ı‏ حرف جر 
علامة . تعليل . مصدر ؛ مفعول . /EV/‏ يتيع /OOXU‏ كل . جميع /νιβεν/‏ وقت 
öll‏ تعريف عامة للمفرد المذكر ab [TUY‏ . وراء , ناحية /60/ إضافة . حرف جر 
/νετεν-‏ / حرف عطف للكلمات /νεμ/ ο,‏ / الخير Jl: sia / / /πεθνανεη/‏ 
يوجد2. شی /ουον/‏ حرف عطف للكلمات /νεμ/ ο,‏ / بعضكم ερηου/ Las‏ 

. كل , ο /νιβεν/ gez‏ شخص ما 


1 Thessalonians 5:16 ραωι ᾽'νςηου νιβεν. 

1 Thessalonians 5:16 pawl εν cnou νιβεν . 

1 Thessalonians 5:16 rashi en syou niben . 

1 Thessalonians 5:16 ἐμ» JS .افْرَحُوا‎ 

علامة , تعليل . مصدر , مفعول . /εν/‏ / أفرح Thessalonians 5:16 /ραωι/‏ 1 


كل , /νιβεν/‏ زمن , وقت  /ςηου/‏ إضافة . ظرف زمان ومكان ؛ حرف جر 


1 Thessalonians 5:17 τωβ2 JEV ουμετατμουνκ. 

1 Thessalonians 5:17 τωβ2 JEV ου µετατµουνκ. 

1 Thessalonians 5:17 twbh khen ou metatmounk . 
1 Thessalonians 5:17 gll X, isa. 


حرف جرء في , من /ϑεν/ ı‏ / صلوا Thessalonians 5:17 /τωβο/‏ 1 
. بلا فتور &ll/pexavpouvk/‏ تنكير /ou/‏ بواسطة , على 


1 Thessalonians 5:18 gem 2µοτ Sev 2ωβ νιβεν pal yap TE φουωω 
᾽μϕνουΤ sev πχριςτος ιηςος θεν θηνου. 


1 Thessalonians 5:18 ωεπερμοτ θεν 2ωβ νιβεν oat xap πε εφουωω 
Eu εφ VOUT SEV πι χριςτος ιηςους σεν θηνου. 


1 Thessalonians 5:18 shepehmot khen hwb niben phai gar pe eph 
ouwsh em eph nouti khen pi khristos lysous khen thynou . 


1 Thessalonians 5:18 هذه هي مَشِيئَةٌ الله فِي‎ OY ,εζκῶ S في‎ ls Sul 


الْمَسِيحِ يَسُوعَ ὃς‏ جَهَنِكُمْ 


حرف 7} في . من » Thessalonians 5:18 /ωεπερμοτ/ Kis / /SEV/‏ 1 
//φαι/‏ كل , جميع /νιβεν/‏ عمل , شغل : يعمل : يرسل /2ωβ/‏ بواسطة « على 
أداة تعريفه,. مفرد /20/ //يكون ΟΥ̓ //πε/‏ . حقا. في الواقع //χαρ/‏ هذا 
أداة //εφ/‏ آداة مفعول و إضافة [£u/‏ / مشيئة , إرادة /ουωῳ/‏ مذكر « ال 
حرف جر , في , من , بواسطة . aJ] / /5εν/‏ /20101/ تعريف , مفرد مذكر , ال 
/ηςους/‏ / مسيح sl /χριςτος/‏ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني cxe/nu Jl.‏ 
JOnVoU/ πω», κο]‏ / ”خرف جر :. في فن + بوؤاسطة εως, [θεν] les‏ 


. المخاطبين الجمع ن المفعول ος,‏ , أنفسكم 

1 Thessalonians 5:19 πιπνευµα ᾿µπεροωμεα. 

1 Thessalonians 5:19 πι πνευμα εµπερ οωμ eq 

1 Thessalonians 5:19 pi pneuma emper oshm ef 

1 Thessalonians 5:19 الوع‎ lal? Y. 

أداة تعريف عامة للمفرد Siol‏ بمعني Thessalonians 5:19 /nu Jl.‏ 1 
يطفيء /ΟΩΜ/‏ ليس , نفي الماضي التام /εµπερ/ ω. Yı‏ / روح /لإناع10// 
/ضمير فاعل οἱ‏ مفعول بمعني هو [EQ]‏ 

1 Thessalonians 5:20 νι προφηΤ a `unepwowqov. 

1 Thessalonians 5:20 νι επροφηΤὰ εµπερ wowq ου. 


1 Thessalonians 5:20 ni eprophytià emper shoshf ou . 


1 Thessalonians 5:20 «I$ZJI [612131 Ý. 


1 Thessalonians 5:20 //νι/ gaz . JI /eznpognTà/ δου //εµπερ! . ليس‎ 
ο), الماضي التام . لا‎ «κ /ωοως/ يهين « يشتم , يحتقر‎ /OU/ هم‎ . 


1 Thessalonians 5:21 2ωβ νιβεν αριδοκιµαζιν ᾿µμωου πιπεθνανε« 
᾽αμονι `upoq. 


1 Thessalonians 5:21 2ωβ νιβεν αριδοκιµαζιν εµµωου πι πεθνανεη 
apovt εμμο q 


1 Thessalonians 5:21 hwb niben aridokimazin emmwou pi pethnanef 
amoni emmo f 


:افتحنوا کل شی ء: يكوا يالْحَسَنِ 5:21 Thessalonians‏ 1 


كل , /νιβεν/‏ عمل , شغل , يعمل : يرسل Thessalonians 5:21 /2W8/‏ 1 

حرف جر + ضمير هم . إليهم /εμµωου/‏ امتحنوا /αριδοκιµαζιν/‏ جميع 

[mU اداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني , ال‎ / / /πεθνανε(/ الخير‎ /αμονι/ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /4/ نفس /0 إلإع/, تمسك‎ 


1 Thessalonians 5:22 2ενθηνου εβολ 2a 20 νιβεν ετοωου. 
1 Thessalonians 5:22 2εν θηνου ἐβολρα 2ωβ νιβεν ET-2WOU . 
1 Thessalonians 5:22 hen thynou ébolha hwb niben et-hwou . 
1 Thessalonians 5:22 į «t» JS عَنْ‎ losl. 


1 Thessalonians 5:22 /2εν/ بعد , أبتعد‎ /Onvou/ αὐ] /ἔβολρα/ عن‎ xx 
/2ωβ/ يعمل : يرسل‎ dixo : عمل‎ /νιβεν/ كل , جميع‎ / /ετ-ωου/ شرير.‎ 


. رديء 


1 Thessalonians 5:23 'v00q δε φνουΤ ντε ἢΤοιρηνη نع‎ ετουβε΄θηνου 
ευςοπ ερετενχηκ ᾿εβολ 0002 EJ εαρε2 ᾿επετενπνευµα &£qouox ven 
Ίψυχη VEL πιςωµα JEV ουµεταταρικι SEV ᾿"τπαρουεια ᾿µπενδοις 


ιηςος πχριςτος. 


1 Thessalonians 5:23 ενθοη δε εφ vout εντε T 2ιρηνη εαὲ τουβε 
θηνου ευ cort ερετεν XNK ἐβολ 0002 εηὲ APE? È πετεν πνευμα eq 
ουοχ VEU Τψιωη VEU TL CWA JEV OU µεταταρικι SEV ετπαρουςια EU 
πεν 6016 ιηζους πι χριςτος. 


1 Thessalonians 5:23 enthof de eph nouti ente ti hiryny efé toube 
thynou eu sop ereten gyk ébol ouoh efé areh é peten pneuma ef 
ouog nem ti psishy nem pi swma khen ou metatariki khen et 
parousia em pen tschois lysous pi khristos . 


1 Thessalonians 5:23 2$ 29) basis E ۾ يُقَدْسْكُمْ‎ åa السلام‎ áJ|s 
يَسُوعَ الْمَسِيحِ‎ ÉJ عِنْدَ مَجيءِ‎ ρδ] U ELG حَسَدُكُمْ‎ 16. 


حرف /δε/ «οὐ V‏ هو , إما L:‏ . لكن Thessalonians 5:23/ /ενθοή/‏ 1 
/vouT/‏ أداة تعريف » مفرد 23525 ال //εφ/‏ عنصر في الجملة . أما , لکن . و. ف 
ال/1/, علامة , تعليل , ملكية , مفعول . إضافة . حرف جر « ان /εντε/‏ / / إله 
/τΟυβε/ wais / o‏ هو سوف /ΕΦὲ/  لبقتسم goj:‏ سلام /2ιρηνη/‏ 
۾ أداة نكرة /ευ/‏ ا . ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول . كم , ART‏ 
Mis‏ تام ἀάμο , οὐ] /χηκ/‏ الخال Es‏ مرة /GOTU‏ وحرف الجر ل , حال 
هو سوف : /EQE/  لبقتسم (jo)‏ 9 للجمل /0002/ نحو , تجاه /Εβολ//‏ / 
أداة el] / /πετεν/‏ للدلالة على ΠΝ‏ و الإضافة /ἓ/‏ يحرس : يحترس /0082/ 
/ουοχ/‏ صيغة الحال , ضمير Sio‏ غائب , هو /εα/‏ / روح /πνευµα/‏ ملكية eS πο,‏ 
/νεμ!‏ / نفس pwn‏ ال [T‏ حرف عطف للكلمات /νεµ/ ο,‏ / معافي bud‏ 
ΠΗ /Ιζωµα/‏ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني . ال MUY‏ حرف عطف للكلمات , 
أداة κωδ. ας‏ . من » بواسطة , على x / /5εν/‏ 
أداة /ετ/‏ حرف جر , في , من ١‏ بواسطة X, / /5εν/ ως,‏ لوم /µεταταρικι/‏ 
ظهور , إستعلان , /παρουςια/‏ تعريف , مفرد مؤنث οἱ,‏ ضمير Los‏ ؛ التي 
/ رب /6otc/‏ أداة ملكية , ملكنا /πεν/‏ أداة مفعول و إضافة /الإع/ / مجيء 
/χριςτος/‏ أآداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني , ال /TU‏ يسوع /ιηςους/‏ 


1 Thessalonians 5:24 ᾿4ενροτ "vxe net0u2epu 'μωτεν OVO? 
` (VO LPL ον. 


1 Thessalonians 5:24 نغ‎ ενροτ ενχε πετ θω2εμ εµµωτεν 0002 èq να 
Ἶριον. 


1 Thessalonians 5:24 éf enhot enge pet thwhem emmwten ouoh éf 
na iri on . 


1 Thessalonians 5:24 lağ سَيَفْعَلُ‎ T ل و‎ $b sus]: 

صادق , taxis‏ وفي , s» /εν2οτ/‏ : مضارع Thessalonians 5:24 /£qd/‏ 1 
/θωρεμ/‏ الذي /πετ/‏ // علامة تسبق الفاعل إذا εἰ»‏ بعد del‏ /عتاناع/ / مؤمن 
/να/‏ هو ء مضارع ιο /ἑ4/‏ للجمل /0002/ لكم , نحوكم /εμμωτεν/‏ يدعو 
/ον/ Lal.‏ يصنع 1 ٠ TU TTE‏ يجري Apu‏ سوف 

1 Thessalonians 5:25 vev'cvnou τωβ2 ع‎ 2ρηι εχων. 

1 Thessalonians 5:25 vev εςνηου tu è £20nt £xov . 

1 Thessalonians 5:25 nen esnyou twbh è ehryi ègwn . 

1 Thessalonians 5:25 U$ lolo الإِحْوَةٌ‎ 5 

1 Thessalonians 5:25 /νεν/ ملكية . ملكنا‎ öll /εσνηου/ gal /τωβο/ 


ما هو 859( , الجزء الأعلى Jorio δἰ»! /E2PNY‏ و إضافة ومصدر /غ/ ole,‏ 
/ἔχων/ lle .‏ 


1 Thessalonians 5:26 αριαςπαζεςθε ᾽ννετενερηου σεν ουφι εςουαβ. 


1 Thessalonians 5:26 αριαςπαζεςθε εν νετεν-ερηου Sev ου Qt EÇ 
000:8 . 


1 Thessalonians 5:26 ariaspazesthe en neten-eryou khen ou phi es 
ouab. 


1 Thessalonians 5:26 ax03à2 ali, جَمِيعاً‎ ὁ53Υ على‎ os; 


أداة مفعول وإضافة /εν/‏ سلموا Thessalonians 5:26 /αριαςπαζεςθε/‏ 1 
حرف جر , في i‏ من , بواسطة , على /5εν/‏ / بعضكم /νετεν-ερηου/ Las,‏ 
. مقدس /ουαβ/‏ هي /ες/‏ قبلة /Φι/‏ أداة تنكير /ου/‏ 


1 Thessalonians 5:27 Ίταρκο 'μμωτεν επος εἴὔθρετενεω 
ταιεπιςστολη ννιαγιος τηρου "v'cvnou. 


1 Thessalonians 5:27 T ταρκο εµµωτεν è επ 6016© È εθρε TEV EW ται 
επιςτολη εν νι αχιος TNP OU εν εσνπου. 


1 Thessalonians 5:27 ti tarko emmwten é ep tschois é ethre ten esh 
tai epistoly en ni 30105 tyr ou en esnyou. 


1 Thessalonians 5:27 δβ}γΙ ge? هذه الرّسَالَةُ على‎ [58i ὃ] أَتَاشِدُكُم القت‎ 
ες τα]. 


/غ/ لكم , نحوكم /Ιεμμωτεν/‏ يناشد /ταρκο/‏ أنا Thessalonians 5:27 /T/‏ 1 
يجعل , /εθρε/‏ أداة Jorio‏ و إضافة /£/ رب /επ/ JI /6οις/‏ أداة مفعول وإضافة 
علامة , تعليل , /εν/‏ / رسالة /επιςτολη/‏ هذه /ται/‏ يقرا /τεν/ eil /ew/‏ يسبب 
/αχιος/ .‏ ال . //VU go>‏ مصدر , مفعول , إضافة . ظرف زمان ومكان . حرف جر 
علامة . تعليل . مصدر ؛ مفعول , /EV/‏ / هم /OU/‏ كل //τηρ/‏ مقدس, قديس 
. أخوة . أشقاء /Ιεσνηου/‏ إضافة . ظرف زمان ومكان , حرف جر 


